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DEKLARUJE | DECLARES
z pelng odpowiedzialnoscia, ze produkt / with all responsibility, that the product

Kociot grzewczy z automatycznym zasypem paliwa [ Heating Boiler with Automatic Fuel Charge

NanoPell
NanoPell Plus

zostal zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa [ Directive EMC 2014/30/UE - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna, (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 79-106)
Dyrektywa [ Directive LVD 2014/35/UE - Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 357-374)
Dyrektywa [ Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn, (Dz.Urz. UE L nr 157 z 09/06/2006)
Dyrektywa [ Directive ROHS2 2011/65/UE- Ograniczenie stosowania niebezpiecznych substangiji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, (Dz.Urz. UE L 174 z 01/07/2011)

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) / Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1187
Dyrektywa [ Directive ErP 2009/125/WE - Ekoprojekt dla produktéw zwigzanych z energiag (Dz.Urz. UE L 285/10 z 31/10/2009)
Rozporzadznie Komisji (UE) / Commission Regulation (EU) 2015/1189

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 303-5:2021-09 (EN 303-5:2021)
PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)
dokumentacja techniczna / technical documentation

Wyrdb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

C€

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosé, jezeli w kotle serii NanoPell wprowadzono zmiany, zostat przebudowany bez naszej zgody lub jest
uzytkowany niezgodnie z instrukcja obstugi. Niniejsza deklaracja musi byé przekazana wraz z kottem w przypadku odstapienia wlasnosci
innej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the NanoPell series boiler, if its construction has been changed
without our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be handed over to a new owner
along with the title of ownership of the boiler.

Automatyczne kotly c.o. serii NanoPell s3 wykonywane zgodnie z dokumentacja techniczna przechowywana przez:
Automatic central heating boilers of the NanoPell series has been manufactured according to technical documentation kept by:
DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103a.

Imig i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta
Name of the person authorised to compile the technical documentation:

Imig i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 24
Two last digits of the year of marking:

Ruda Strawczyriska, dn. 31.03.2025r.

miejsce i data wystawienia
place and date of issue




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowac Panstwa, ze doktadamy wszelkich staran, aby
jakos¢ naszych wyrobéw spetniata restrykcyjne normy i gwarantowata
bezpieczenstwo uzytkowania. Wszystkie kotty produkowane sg zgodnie
z wymaganiami odnosnych dyrektyw UE i posiadajg Znak Bezpieczen-
stwa CE potwierdzony Deklaracjg Zgodnosci UE.

Bardzo wazna jest dla nas Panstwa opinia o dziataniach naszej firmy.
Bedziemy wdzigczni za wszelkie uwagi i propozycje z Panstwa strony do-
tyczace produkowanych przez nas urzgdzen oraz sposobu obstugi przez
naszych Partneréw oraz Serwis.

DEFRO R. Dziubeta sp. k.

Tres$é niniejszej Instrukcji Obstugi jest wlasnoscia DEFRO R. Dziubeta sp. k.
Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukciji
bez wczedniejszej, pisemnej zgody DEFRO R. Dziubeta sp. k. jest zabronione.

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DEFRO,
ktdry na dtugo zapewni bezpieczenstwo i niezawodnos¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Panstwo zawsze liczy¢ na pomoc Cen-
trum Serwisowego DEFRO, ktdry jest przygotowany do zapewnienia state]
sprawnosci Waszego kotta.

Prosimy przeczyta¢ z uwaga ponizsze wskazdwki, ktorych przestrzeganie
jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania kotta
grzewczego.

e Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi - mozna w niej
znalez¢ przydatne uwagi odnoszace sie do prawidtowego
uzytkowania kotta.

e Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy oraz czy kociot w cza-
sie transportu nie ulegt uszkodzeniu,

e Nalezy poréwnac dane z tabliczki znamionowej z kartg gwa-
rancyjna.

e Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzi¢ czy podtgczenie
do instalacji CO oraz przewodu kominowego jest zgodne z za-
leceniami ninigjszej instrukcji oraz odpowiednich przepisow
krajowych.

Podczas eksploatacji kottéw nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
uzytkowania kotta:

e Nie otwiera¢ drzwiczek podczas pracy kotta.

e  Pokrywa zbiornika paliwa podczas pracy kotta powinna by
szczelnie zamknigta.

e Nie nalezy dopuszcza¢ do zupetnego oproznienia zbiornika
paliwa.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracaé sig do Centrum
Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO, gdyz jako je-
dyni, posiadajg oni oryginalne czgsci zamienne i sg wiasciwie przeszko-
leni w zakresie montazu i eksploatacji kottow DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczeristwa i komfortu uzytkowania kotta prosimy o za-
poznanie sig z niniejszg instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidtowo wy-
petnionej kopii Karty Gwarancyjnej na adres:

_ .~ DEFROR. Dziubefa sp. k. - Centrum Serwisowe
:V:] Ruda Strawczyrska 103a
26-067 Strawczyn

% serwis@defro.pl

Odestanie karty gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowaé Pafistwa w na-
szej bazie uzytkownikow kottdéw grzewczych DEFRO oraz zapewni¢
szybka obstuge serwisowa.

Nieodestanie Iub odestanie nieprawidtowo wypetnionej karty gwarancyj-
nej i poswiadczenia o jakosci i kompletnosci kotta w terminie dwdch ty-
godni od daty instalacji, lecz nie dtuzej niz sze$¢ miesiecy od daty zakupu
skutkuje utratg gwarancjil Wigze sie to z opdznieniem w wykonywaniu
napraw oraz koniecznoscig pokrycia kosztéw wszystkich napraw i do-
jazdu serwisu.

Dzigkujemy za zrozumienie.
Z wyrazami szacunku.
DEFRO R. Dziubeta sp. k.
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1. INFORMACJE OGOLNE

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng cze$¢ produktu i bedzie mu-
siafa zosta¢ przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przekazania
wiasnosci. Nalezy sie z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przysztosc,
poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacji i konserwacji.

Montaz kotta musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z obowigzujgcymi nor-
mami kraju przeznaczenia, wedtug wskazowek producenta i przez wykwa-
lifikowany personel. Niewtasciwy montaz urzgdzenia moze by¢ powodem
obrazen u 0s6b i zwierzgt oraz szkod na rzeczach, za ktére producent nie
jest odpowiedzialny.

Kociot grzewczy moze by¢ wykorzystany wyfgcznie do celu, dla ktérego
zostat jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwa-
za€ za niewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne.

W przypadku btedéw podczas montazu, eksploataciji lub prac konserwa-
cyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujacego prawo-
dawstwa, przepiséw lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji (lub in-
nych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sig od jakiejkol-
wiek odpowiedzialnosci kontraktowej lub pozakontraktowej za powstate
szkody i gwarancja dotyczaca urzadzenia traci waznos¢.

Dobdr jednostek grzewczych do ogrzewania obiektéw wielobudynkowych,
przeprowadza sig na podstawie bilansu cieplnego budynkdw, ze szczegél-
nym uwzglednieniem strat wynikajgcych z przesytu ciepta do obiektow.

W tabeli nr 4 zawarto dane techniczne umozliwiajgce przyblizony dobdr
kotta. Moc kotta nalezy dobrac¢ z zapasem 10% w stosunku do faktycznego
zapotrzebowania, wynikajgcego z bilansu cieplnego budynku.

Wszystkie waznigjsze informacje zawarte w instrukcji obstugi wyréznione
sg znakami majgcymi na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na zagroze-
nia, ktére mogag wystapi¢ podczas pracy kotta. Ponizej objasnione sg sto-
sowane w tekscie symbole:

Niebezpieczenstwo!

® Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na bezposrednie zagrozenie
zdrowia i zycia! Nieprzestrzeganie zalecen oznaczonych w ten
sposob i nieprawidiowa obstuga moze spowodowac S$mierc¢ lub
powazne obrazenia

Uwaga!

A Symbol ostrzegawczy nakazujgcy uwazne przeczytanie ze zrozu-
mieniem podanej informacji, do ktdrej sig odnosi. Nieprzestrze-
ganie tego typu zaleceri moze spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia i narazi¢ na niebezpieczensiwo samego uzytkownika
lub Srodowisko.

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na niebezpieczenstwo zwig-
zane z napigciem elektrycznym. Niewlasciwa instalacja i niepra-
widlowe podlgczenie elektryczne moze stanowic zagroZenie zy-
cia wskutek porazenia pradem.

Niebezpieczeristwo!
Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie zdrowia wynika-
jacym z oddziatywania wysokiej temperatury! Nieprzestrzeganie
zalecen wyroznionych w ten sposéb moze doprowadzi¢ do po-
Zaru lub poparzenia.

macje i wskazowki.

Uwaga!

Nowoczesne koly klasy 5 i ECODESIGN charakteryzujg sig niskg
temperaturg spalin. Ich eksploatacja przy utrzymywaniu tempe-
ratury wody powrotnej z instalacji ponizej 55°C prowadzi do przy-
spieszonej korozji wymiennika ciepfa.

NalezZy zastosowac rozwigzania zapewniajgce temperaturg wody

powrotnej na poziomie minimum 60°C. Jest to warunek uznania
roszczen gwarancyjnych na szczelnos¢ wymiennika ciepta

Wskazowka!
o Symbol informacyjny. Oznaczono w ten sposéb pozyteczne infor-

DEFRO

Réwniez na kotle znajdujg sie piktogramy informacyjne, ostrzegawcze i
zakazu wskazujgce na rodzaje zagrozen.

Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczy-
tac instrukcjg obstugi.

Uwaga!
Gorgca powierzchnia!
Grozi poparzeniem!

Zabrania sig sta¢ na wprost kotta podczas
otwierania drzwiczek.

Grozi poparzeniem!

Nie wktadac reki do przestrzeni roboczej
slimaka w czasie pracy kotfa.

Grozi frwatym uszkodzeniem!

Wszelkie przytgczenia instalacji elektrycz-
nej moga by¢ wykonywane jedynie przez
elektryka posiadajgcego stosowne upraw-
nienia /gr. | seria E do 1kV/.

Wyciagna¢ wityke z gniazda przed rozpo-
czeciem czynnosci obstugowych lub na-
praw.

Nie wigczac urzadzenia do sieci w przy-
padku uszkodzenia przytgcza i gniazda.

W czasie pracy kotfa, pokrywa zbiornika
musi byc¢ szczelnie zamknigta. Grozi cofnig-
ciem ptomienia do zasobnika i powstaniem
pozaru!

Zabrania si¢ zdejmowania pokryw regula-
tora elektronicznego lub wentylatora oraz
jakiejkolwiek ingerencji lub przerébek potg-
czen elektrycznych

—
Uwaga!
Grozi zaprdszeniem oczu!

| —
Uwaga!
Grozi obcigciem palcow!

—

Uwaga!

A Informujemy, ze dokonywanie wszelkich modyfikacji urzagdzenia
majgcych na celu przystosowanie kota do realizowania jakich-
kolwiek nieprzewidzianych przez Producenta funkcji, w tym pro-
cesow spalania poza paleniskiem oraz uZywania paliw innych
niz wskazanych przez Producenta w niniejszej Instrukcji Obstugi
kotfa jest surowo zabronione i stanowi podstawg utraly gwaran-
¢ji na urzadzenie.

NaleZy stosowac wytgcznie paliwa wskazane przez Producenia
w Instrukcji Obstugi (DTR) kotfa.

Stosowanie paliw innych niz wskazanych przez Producenta jest
zabronione i skutkuje utratg gwarancji.

heat
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2. PRZEZNACZENIE KOTEA

Kotty grzewcze NanoPell przeznaczone sg do podgrzewania wody w ukia-
dzie centralnego ogrzewania do temperatury na wyjsciu z kotta nieprze-
kraczajacej 80°C oraz cisnieniu roboczym nie wigkszym niz 3,0 bary

Kotty typu NanoPell przeznaczone sg do instalacji:

e w otwartym systemie grzewczym - w tym przypadku kociot
musi by¢ zamontowany i zabezpieczony w uktadzie otwartym
wedtug normy PN-B-02413 :1991

e wzamknigtym systemie grzewczym, pod warunkiem zastoso-
wania zabezpieczenia termicznego (np. zawor DBV-2, nie sta-
nowi wyposazenia kotta) spetniajgcego wymagania norm PN-
EN-12828 oraz PN-EN 303-5

e Obwieszczeniem Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Pol-
skiej z dnia 29 czerwca 2018 r. (Dz. U. 2018 poz. 1351),
e Rozporzgdzeniem Rady Ministréw z dnia 7 grudnia 2012
r. (Dz. U. nr 0/2012, poz. 1468),

e Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spo-
fecznej z dnia 9 lipca 2003 r. (Dz.U. 2003 nr 135, poz.
1269), kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z
zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotty o mocach znamio-
nowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu za-
mKnigtego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obsfugi, nie
wymagajg decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wydanej
przez wiasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Natomiast kotly o mocach znamionowych powyzej 70kW
zainstalowane w instalacjach systemu zamknigtego moga
byc uzytkowane tylko na podstawie decyzji zezwalajgcej na
eksploatacje wydanej przez wiasciwy Urzgd Dozoru Tech-
nicznego.

0 Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, 1j.:

Kotty NanoPell stosowane sg w instalacjach centralnego ogrzewania i cie-
ptej wody, zaréwno grawitacyjnych jak i pompowych. Przeznaczone sg do
ogrzewania obiektow mieszkalnych jednorodzinnych oraz mniejszych
obiektéw uzytecznosci publicznej. Kotly te mogg wspdtpracowac réwniez
z instalacja cieptej wody za posrednictwem wymiennika ciepta.

Role kontroli przebiegu procesu spalania w kottach NanoPell przejmuje
sterownik elektroniczny, dzigki czemu nie wymagajg one statej obstugi
oraz bezposredniej obserwacji. Jednakze, zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami, wymagany jest nadzor nad kottem, w szczegdlnosci w sytuacii
braku pradu.

Ze wzgledu na specyfike pracy kotta c.o. na paliwo stafe
wymagany jest nadzor nad urzgdzeniem w postaci codzien-
nej kontroli parametrow pracy. W sytuacji braku pradu wy-
magany jest staty nadzor nad kottem.

3. OPIS KOTtA

Kotty typu NanoPell wykonane sg w postaci prostopadtoscianu o podwoj-
nych $cianach wzmocnionych zespdrkami, zamknigtego z zewnatrz ptasz-
czem wodnym. Rowniez gdrna czes¢ komory paleniskowej zamknieta jest
ptaszczem wodnym. Korpus kotta stanowi komora spalania oraz wymien-
nik ciepta.

Kociot NanoPell wystepuje w dwdch wersjach w zaleznosci od konfiguracji
zasobnika paliwa;

1. NanoPell — zasobnik paliwa nad wymiennikiem
2. NanoPell Plus — zasobnik paliwa obok kotta

Palnik pelletowy wykonany ze stali zaroodpornej, zamontowany jest w
drzwiczkach dolnych. Paliwo do procesu spalania transportowane jest au-
tomatycznie rurg spiro. W palniku nastepujg wszystkie procesy prowa-
dzgce do spalenia podawanego paliwa.

DEFRO

Nad komorg spalania usytuowany jest deflektor ceramiczny majgcy
na celu redukcje masy popiotu powstajgcego w procesie spalania oraz do-
palenie czesci palnych zawartych w spalinach. Nad deflektorem usytuow-
ane sg przegrody wodne w postaci wystepéw z przedniej i tylnej Sciany
komory paleniskowej, ktére tworza ciggi spalinowe. W ciggach spalino-
wych umieszczone sg ekonomizery /zawirowywacze spalin/, majgce
na celu zwigkszenie sprawnosci kotfa.

Gorgce spaliny przeptywaja przez wymiennik ciepta, gdzie oddajac ciepto,
ulegaja schtodzeniu. Ochtodzone spaliny opuszczajg kociot przez rurowy
stalowy czopuch potaczony z przewodem kominowym do systemu komi-
nowego. Ruch gazéw spalinowych i ich usuwanie wspomaga wentylator
wyciggowy zamontowany w czopuchu kotta. Czopuch kotta wraz z wenty-
latorem wyciggowym osadzony jest w tylnej Scianie kotta.

W celu czyszczenia i konserwacji okresowej kociot zostat wyposazony
w zamykane i uszczelnione drzwi, ktére zapewniajg tatwy dostep do cig-
g6w spalinowych.

Regulator elektroniczny dokonuje ciggtych pomiaréw temperatury wody
w Kotle i odpowiednio dostosowuje prace podajnika paliwa i wentylatora.
Jednoczes$nie regulator steruje pracg pompy ¢.0. oraz ¢.w.u., pompg do-
datkowa oraz sitownikiem zaworu mieszajgcego.

W celu zmniejszenia strat ciepta zewnetrzna powierzchnia kotta jest izolo-
wana od otoczenia za pomocg poszycia zewnetrznego z blach stalowych,
pod ktérymi umieszczono izolacje termiczng z bezazbestowej wetny mine-
rainej.

Wiot wody grzewczej do wymiennika oraz wylot wody grzewczej z wymien-
nika znajdujg sie na tylnej Scianie kotta. Maja one postac kréc¢céw zasilania
i powrotu z gwintem wewnetrznym 1,

elektronicznego oraz wentylatora znajduje si¢ w dofgczo-
nych do ninigjszej dokumentacji instrukcjach obsfugi.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen instrukcji ob-
stugi regulatora i wentylatora.

o Szczegdtowy opis budowy, pracy i eksploatacji regulatora

W celu zapewnienia prawidfowej pracy kotta, minimalny od-
o bidr ciepta powinien wynosi¢ 30% mocy znamionowey.
4. WYPOSAZENIE KOTEA.

Kotty dostarczane sg w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. W zakres dostawy moga wchodzi¢ dodatkowe elementy i pod-
zespoty, zgodnie z zamdéwieniem uzytkownika.

Elementy stanowigce standardowe oraz dodatkowe wyposazenie kotta wy-
szczegdlnione s3 w tabeli 1.

Tabela 1. Wyposazenie kotta

Standardowe wyposazenie kotta j.m. | ilosé
Instrukcja obstugi kotta szt. 1
Ksigzka gwarancyjna kotta szt. 1
Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna sterownika | szt. 1
elektronicznego

Karta gwarancyjna wentylatora wyciggowego szt. 1
Czyscik palnika szt. 1
Stopki do poziomowania kotta kpl. 1
Katalizator ceramiczny szt 1
Zawirowywacze spalin kpl. 1
Redukcja wentylatora wyciagowego @ 130 szt. 1
Klucz imbusowy szt 1
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61Strona



Dodatkowe wyposazenie kotta" j.m. ilosc¢
Regulator pokojowy z wyswietlaczem dotykowym szt. 1
Dodatkowy sterownik zaworu mieszajgcego szt. 1
Modut Internet szt. 1
Zawdr DBV-2 szt. 1

" wyposazenie opcjonalne, dodatkowo pfatne.

Wskazowka!
Korzystanie z innych czgsci niz zalecane przez Producenta
powoduje UTRATE GWARANCJI!!!

5. PARAMETRY PALIWA.

Bezproblemowa eksploatacja kotta NanoPell zalezy od zastosowania od-
powiedniego paliwa. Paliwem podstawowym jest granulat z trocin pellet -
klasa C1 zgodnie z normg PN-EN 303-5:2021 o nastgpujgcych parame-
trach:

e drednica granulatu @6mm
e  dhugosc granulatu 3,15-40mm
e warto$¢ opatowa Q¢ >17 MJ/kg

e zawartosc siarki maks. 0,03 %
e wilgotnos¢ W' <12%

e zawartos$¢ popiotu A" <0,5%

e gestosé nasypowa >600 kg/m?

Przy wyborze paliwa nalezy zwrdci¢ szczegding uwage na paliwo pocho-
dzace z niepewnych Zrédet, na ewentualng zawartos¢ w paliwie zanie-
czyszczen mechanicznych w postaci kamieni lub innych wtrgcen niepal-
nych pogarszajgcych jakos¢ spalania oraz awaryjnos¢ podajnika.

Wiasciwy dobdr typu i gatunku paliwa zapewnia:

e bezawaryjng prace kotta,
e 0szczedno$¢ paliwa w poréwnaniu z gorszymi gatunkami,
e ograniczenie emisji szkodliwych zwigzkdw chemicznych.

Niedopuszczalne jest stosowanie materiatéw z tworzyw sztucznych do roz-
palania i palenia na ruszcie paleniska automatycznego!

Kategorycznie zabrania sig spala¢ na ruszcie paleniska automatycznego:

e mokrego drewna,

e plytwidrowych lub materiatéw ptytowych powlekanych i niepo-
wlekanych,

e papieru, kartonazy i starych ubran,

e tworzyw sztucznych i piankowych,

e  drewna zabezpieczonego srodkiem ochronnym do drewna,

e wszystkich innych materiatow statych lub ptynnych poza zale-
canym paliwem,
cieczy palnych.

Wszelkie proby przerdbki kotta w celu spalania paliwa poza
paleniskiem automatycznym sg niedopuszczalne i powo-
dujg utrate gwarancji na urzadzenie!

L]
g Kociot typu NanoPell nie posiada rusztu zastgpczego.

Kociot typu NanoPell nie jest piecem do spalania odpadkow
i nie mogg by¢ w nim spalane zabronione paliwa.

Nie nalezy dopuszczac do zupetnego oprdznienia zbiornika
paliwa. Minimalny poziom zapetnienia zasobnika opatu wy-
nosi 15% jego objetosci.

Ponizej krytycznego zapetnienia zasobnika czujnik poziomu
paliwa wylgczy kociof.

> b

DEFRO

Podczas uzupetniania paliwa w zbiorniku nie wkiadac rgk
do zbiornika w szczegdinosci do przestrzeni roboczej sli-
maka. Grozi uszkodzeniem dfoni.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub
nieprawidfowe spalanie powstate wskutek uzytkowania nie-
wiasciwego paliwa.
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6. DANE TECHNICZNE
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Rysunek 1. Podstawowe wymiary kotta NanoPell

Tabela 2. Podstawowe wymiary kotta NanoPell

Typ/
wymiar

8 448 1530 | 993 | @130 | 576 880 985 110 100 946 1058 | 080 251 108

12 448 1530 | 1038 | @130 | 626 930 | 1035 110 100 991 1103 | 080 251 108

16 498 | 1530 | 1045 | @130 | 626 930 | 1083 110 100 991 1110 | @100 | 289 108

20 498 1530 | 1045 | @130 | 676 980 | 1133 110 100 991 1110 | @100 | 289 108

DEFRO
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Rysunek 2. Podstawowe wymiary kotta NanoPell Plus
Tabela 3. Podstawowe wymiary kotta NanoPell Plus
typ/
wymiar A B C D E F G H | J K L M N 0 P R S
8 448 | 1171 [ 1285 | 991 [@130 | 576 {878 | 985 | 110 | 100 | 946 | @80 |510 |638 | 1326 | 1273 | 108 | 1115
12 448 | 1216 | 1330 | 1036 (@130 | 626 | 930 | 1035 | 110 | 100 | 991 | @80 |510 |638 | 1326 | 1273 | 108 | 1115
16 498 | 1246 | 1360 | 1045 (@130 | 626 |930 | 1083 | 110 | 100 | 991 |@100 | 510 |638 | 1326 |1273 | 108 | 1115
20 498 | 1246 | 1360 | 1045 (@130 | 676 |980 | 1133 | 110 | 100 | 991 |@100 | 510 |638 | 1326 |1273 | 108 | 1115
24 498 | 1424 | 1533 | 1223 (@130 | 676 |980 | 1133 | 110 | 100 |1169 |@100 | 510 | 638 | 1326 |1273 | 108 | 1115
DEFRO
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Rysunek 3. Podstawowe elementy kotta NanoPell

1-wymiennik kotfa; 2-drzwi paleniskowe; 3-drzwi popielnikowe; 4-kréciec zasilajacy; 5-krdciec powrotny; 6-krdciec spustowy; 7-redukcja wentylatora wyciggowego; 8-
wentylator wyciggowy; 9-modut sterowania; 10-wy$wietlacz sterownika; 11-gniazdo montazowe czujnikéw; 12-ogranicznik temperatury STB; 13-przytacze 230V, 14-
wylacznik gtowny; 15-bezpieczniki; 16-przesuwna klapa zasobnika paliwa; 17-zasobnik paliwa; 18-rewizja; 19-naped uklad podawania paliwa; 20-specjalna rura podajaca
paliwo; 21-palnik pelletowy; 22-kapilara czujnika temperatury; 23-stopki do poziomowania kottow; 24 — Sruba zabezpieczajgca; 25 - $ruba zabezpieczajaca

DEFRO
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Rysunek 4. Podstawowe elementy kotta NanoPell Plus

1-wymiennik kotfa; 2-drzwi paleniskowe; 3-drzwi popielnikowe; 4-kréciec zasilajacy; 5-krdciec powrotny; 6-krdciec spustowy; 7-redukcja wentylatora wyciggowego; 8-
wentylator wyciggowy; 9-modut sterowania; 10-wy$wietlacz sterownika; 11-gniazdo montazowe czujnikéw; 12-ogranicznik temperatury STB; 13-przytacze 230V; 14-
wylacznik gtowny; 15-bezpieczniki; 16-klapa zasobnika paliwa; 17-zasobnik paliwa; 18- stopki do poziomowania kottéw; 19-naped ukfadu podawania paliwa; 20-specjalna
rura podajaca paliwo; 21-palnik pelletowy; 22-kapilara czujnika temperatury; 23- sruba zabezpieczajaca; 24 - Sruba zabezpieczajgca

DEFRO
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Tabela 4. Dane techniczne.

Wyszczegdlnienie / typ kotta J.m. 8 12 16 20 24
Moc znamionowa kW 8 12 16 20 24
Zakres mocy kotta kW 2,3-8,1 3,5-12,1 4,5-15,9 5,6-19,8 6,9-23,2
Klasa kotfa wg PN-EN 303-5:2021 - 5 5 5 5 5
Paliwo podstawowe - granulat z trocin-pellet
Klasa paliwa - paliwo biogeniczne C1
Pojemnos¢ zhiornika paliwa | wersja podstawowa kg ~36 ~33 ~36 ~39 -
wersja Plus kg ~141 ~141 ~141 ~141 ~141
Zuzycie paliwa dla mocy nominalnej? kg/h 1,9 2,9 3,7 4,6 5,1
Stafopalno$¢ dla mocy nomi- | wersja podstawowa h ~19 ~11 ~10 ~8 -
nalnej” wersja Plus h ~74 ~49 ~38 ~31 ~28
Sprawnos¢ cieplna dla mocy nominalne; % 91,7 91,0 91,6 91,9 91,0
dla mocy minimalnej % 90,9 90,4 91,1 90,9 90,1
Max. dopuszczalne cisnienie robocze bar 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
Wymagany cigg spalin Pa 12 16 18 21 18
Temperatura spalin dla mocy nominalnej °C 120 125 128 132 125
dla mocy minimalnej °C 87 87 91 92 73
Strumien masy spalin dla mocy nominalnej kg/h 23,8 35,0 43,2 52,8 57,7
dla mocy minimalnej kg/h 14,4 19,1 23,8 28,4 26,0
Temperatura wody na zasilaniu min./max. °C 70/80
Temperatura wody na powrocie min. °C 60
Zakres nastaw regulatora temperatury °C 45-80
Masa kotta wersja podstawowa kg ~222 ~245 ~271 ~288 -
wersja PLUS kg ~245 ~272 ~298 ~316 ~361
Pojemnos¢ wodna kotta | 45 54 58 64 72
Opory przeptywu wody przez  kociot AT=10K mbar 9,6 9,9 11,2 1,7 9,0
dla mocy znamionowej AT=20K mbar 13,8 14,3 15,4 17,0 2,2
Zasilanie V/Hz/A ~230/50/0,9
Zuzycie energii elektryczne] dla mocy nominalnej W 35 39 41 45 28
na potrzeby wiasne dla mocy minimalnej W 19 23 25 28 20
standby W 5 5 5 5 4
Maksymalny pobdr mocy W 412 412 412 412 412
Szerokosé wersja podstawowa mm 448 448 498 498 -
wersja Plus? mm 1008 1008 1058 1058 1058
Gtebokosé wersja podstawowa mm 985 1035 1083 1133 -
wersja Plus mm 1115 1115 1115 1133 1133
Wysokosé? wersja podstawowa mm 1530 1530 1530 1530 -
wersja Plus mm 1326 1330 1360 1360 1533
Wymiar otworu zasypowego wersja podstawowa mm 345x 215 345 x 255 395 x 265 395x 315 -
zasobnika /szer. x gt./ wersja Plus mm | 445x573 | 445x573 | 445x573 | 445x573 | 445x573
Srednica krééca zasilania - GW1” GW1” GW1” GW1” GW1”
powrotu - GW1” GW1” GW1” GW1” GW1”
Srednica krééca spustowego 28 "’ »" %" %"
Srednica czopucha mm 0130 7130 7130 0130 0130
Maks. dopuszczalna temperatura otoczenia °C 50
Poziom hatasu dB <75

Typ kotta

1) Dla gestosci nasypowej paliwa 0,6kg/dm3.

2) Zuzycie paliwa dla pelletu o wartosci opatowej 17 000+300kJ/kg.

)

)

3) Wysoko$¢ kotta mozna regulowac stosujgc dotgczone stopki. Stopki posiadajg zakres regulacji 38-50mm.
4) Catkowita szerokos¢ zestawu z odlegtoscig zasobnika od kotta 50mm:

DEFRO

niekondensacyjny
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7. OSPRZET ZABEZPIECZAJACY DO KOTEA.

Kotty NanoPell posiadajg zabezpieczenia, ktdre zmnigjszajg ryzyko stanu
zagrozenia, ale nie zwalniajg z obowigzku nadzoru nad kottem. Do podsta-
wowych zabezpieczen kotta nalezg:

o zabezpieczenie temperaturowe — w przypadku przekroczenia tem-
peratury 85°C nastepuje alarmowe zatgczenie pompy co. Dalszy
wzrost do 90°C powoduje zatgczenie alarmu ,temperatura CO za
wysoka” i kociot przechodzi w tryb wygaszania. W przypadku uszko-
dzenia czujnika co wyswietlony zostaje alarm ,czujnik co uszko-
dzony”, wéwczas kociot przerywa prace.

e czujnik temperatury STB— w przypadku przekroczenia temperatury
alarmowej 90°C na kotle, zastosowany ogranicznik temperatury
bezpieczenstwa STB w ukfadzie elektrycznym regulatora elektronicz-
nego odtgczy zasilanie podajnika.

e  /abezpieczenie zapobiega zagotowaniu wody w instalacji w przy-
padku przegrzania kotta badz jego uszkodzenia. W celu ponownego
wigczenia nalezy odczekac az temperatura na kotle spadnie do war-
tosci bezpiecznej (40-50°C) nastgpnie zdemontowac wyswietlacz
sterownika, odkreci¢ maskownice ogranicznika STB, a nastepnie
weisngc delikatnie znajdujacy sie wewnatrz przycisk. Podajnik powi-
nien normalnie rozpocza¢ prace.

e zabezpieczenie termiczne podajnika - zabezpieczenie to zapobiega
cofaniu ptomienia do rury zasypowej podajnika paliwa. W przypadku
przekroczenia dozwolonej temperatury kanatu wrzutowego, czujnik
wylgcza prace wentylatora i podajnika.

e automatyczna kontrola czujnika - w przypadku uszkodzenia jed-
nego  zczujnikdw - ¢.0., c.w.u lub $limaka - uaktywnia sig alarm.
Sterownik odtgcza podajnik, nadmuch. Pompa jest zatgczana nieza-
leznie od aktualnej temperatury. Regulator oczekuje na nacisniecie
przycisku MENU po czym wytgczany jest alarm i sterownik powraca
do normalnego dziatania.

e specjalna rura podajgca paliwo - w przypadku cofnigcia ptomienia
/zaru/ do rury podajnika, nastgpi stopienie specjalnej elastycznej rury
tgczacej palnik ze zbiornikiem paliwa

e czujnik potozenia rusztu /hallotron/ - zabezpieczenie to monitoruje
prawidtowe potozenie rusztu podczas pracy kotta.

e czujnik ptomienia (w palniku pelletowym) - sterowane pradowo
urzadzenie elektroniczne stuzgce do monitorowania jasnosci ptomie-
nia.

e zabezpieczenie przed przypadkowym otwarciem drzwi Kotfa.
Drzwi zabezpieczone $3 za pomoca Sruby imbusowej M 6x12. Przed
otwarciem drzwi nalezy poluzowac $rube kluczem imbusowym do-
starczonym wraz z kottem. Sposdb otwarcia zabezpieczonych drzwi
przedstawiono na rysunku ponizej.

Rysunek 5. Sposob otwarcia drzwi kotta
DEFRO

8. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Kotty dostarczane sg w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. Zaleca sig, aby w takim stanie opakowania kociot przetranspor-
towac jak najblizej miejsca docelowego montazu, co zminimalizuje mozli-
wos¢ uszkodzenia obudowy kotta.

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usunaé tak, aby nie powodo-
waty zagrozenia dla ludzi i zwierzat.

Osprzet, wyposazenie, instrukcje i karty gwarancyjne sg umieszczone
w komorze paleniskowej lub w zasobniku paliwa, zapakowane i zabezpie-
czone przed uszkodzeniem.

Montazu oraz wymiany elementow elektrycznych dokonuje
’ uprawniony elektryk.

Pozostate podzespoty montuje uzytkownik wg zatgczonych instrukcji.

o Kotly nalezy transportowac w pozycji pionowej!

Do podnoszenia i opuszczania kotta nalezy uzywac¢ odpowiednich podno-
$nikdw. Przed przewozeniem kotta powinno sig zabezpieczy¢ go przed
przesunigciami i przechytami na platformie pojazdu za pomocg paséw, kli-
néw lub klocow drewnianych.

Kotly nalezy przechowywac w pomieszczeniach nieogrzewanych, koniecz-
nie zadaszonych i wentylowanych. Niedopuszczalne jest narazanie kottow
na przebywanie w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, co przyspie-
sza zjawisko korozji, doprowadzajgc w bardzo krétkim czasie do zupetnego
Zniszczenia kotta.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy i jej stan tech-
niczny.

9. WYTYCZNE MONTAZU

9.1. Wymagania dotyczgce pomieszczenia kottowni.

ktérym bedzie zainstalowany kociof na paliwo state zalezg
od wymagan obecnie obowigzujgcych i szczegétowych
przepisow kraju przeznaczenia.

W Polsce warunki te reguluje Rozporzgdzenie Ministra In-
frastruktury z dnia 12 marca 2009 roku dotyczgce warun-
kow technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich
usytuowanie.

o Warunki, jakie powinno spefniac pomieszczenie kottowni, w

Podtoga kottowni

powinna byé wykonana z materiatéw niepalnych;

e w przypadku wykonania podtogi z materiatéw palnych nalezy
ja obi¢ blachg stalowg o grubosci co najmniej 0,7 mm, na od-
legto$¢ minimum 0,5 m od krawedzi kotta;

e powinna by¢ wytrzymata na nagle zmiany temperatury i ude-
rzenia;

e powinna byé wykonana ze spadkiem w kierunku studzienki.

Wentylacja kottowni

e przewdd powinien by¢ wykonany z materiatow niepalnych;

e otwory wentylacji nawiewnej i wywiewnej powinny by¢ zabez-
pieczone siatkg stalowg;

e zabronione jest stosowanie mechanicznej wentylacji wyciggo-
wej W pomieszczeniach z paleniskami na paliwo state, ktére
pobierajg powietrze do spalania z pomieszczenia i z grawita-
cyjnym odprowadzaniem spalin;

heat
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e wymiar niezamykalnego otworu nawiewnego w kottowni do
25kW powinien wynosi¢ co najmniej 200cm?;

e wymiar kanatu nawiewnego w kottowni powyzej 25kW powi-
nien by¢ nie mnigjszy niz 50% powierzchni przekroju komina,
nie mnigj jednak niz 20x20 cm;

e wymiar kanatu wywiewnego w kottowni do 25kW nie powinien
by¢ mniejszy niz 14x14 cm;

e wymiar kanatu wywiewnego w kotlowni powyzej 25kW nie po-
winien by¢ mnigjszy niz 25% powierzchni przekroju komina,
nie mnigj jednak niz 14x14 cm;

wietrza do kottowni.
Brak wystarczajgcego dopfywu swiezego powietrza zagraza
tzw. niepetnym spalaniem i powstawaniem tlenku wegla.

® Nalezy zapewni¢ doplyw wystarczajgcej ilosci swiezego po-

Zabrania sig stosowania w pomieszczeniu kottowni mecha-
nicznej wentylacji wyciggowej.

Kottownia powinna miec¢ zapewnione oswietlenie dzienne
oraz sztuczne.

9.2. Wymagania dotyczace usytuowania kotta.

Kociot powinien by¢ ustawiony na betonowym fundamencie, wystajgcym
poza poziom posadzki kottowni. Wysokos¢ fundamentu powinna wynosi¢
minimum 50 mm, a krawedzie fundamentu powinny by¢ zabezpieczone
stalowymi kgtownikami.

Przy ustawianiu kotta nalezy bra¢ pod uwage wytrzymatos¢ podtoza, jak
réwniez warunki ochrony ppoz. Nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢ od
materiatéw palnych:

e podczas instalacji i eksploatacji kotfa nalezy utrzymywac bez-
pieczng odlegtos¢é 2000 mm od materiatéw tatwopalnych,

e dla materiatéw tatwopalnych o stopniu tatwopalnosci C, ktére
szybko i fatwo sig palg nawet po usunigciu Zrodta zapalenia,
odlegtosc ta wzrasta dwukrotnie, tzn. do 4000 mm,

e jezeli stopien palnosci nie jest znany, bezpieczng odlegtosc
réwniez nalezy podwoic.

Kociot nalezy doktadnie wypoziomowac. Poziomowanie Kotta utatwiajg re-
gulowane stopki.
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Rysunek 6. Regulowane stopki kotta.
1. Stopka regulacyjna, szt. 4; 2. Nakrgtka M12, szt. 8

Ustawienie kotta powinno uwzglednia¢ mozliwos¢ swobodnego dokony-
wania czynnosci obstugowych, konserwacyjnych i serwisowych, a takze
zapewnia¢ bezposredni dostepu z kazdej strony.

DEFRO

Odlegtos¢ przodu kotta od przeciwlegtej sciany nie powinna byé mnigjsza
niz 2000mm, a bokéw kotta od Scian nie mnigjsza niz 500mm. Przykta-
dowe ustawienie kotta pokazano na rysunku ponizej.
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Rysunek 7. Ustawienie kotta w pomieszczeniu kottowni.

Podczas ustawiania i montazu elementéw kotta, a takze na etapie eksplo-
atacji nalezy zwrdcic¢ szczegding uwage na utozenie rury spiro zsypu pa-
liwa. Rura elastyczna tgczgca palnik z podajnikiem paliwa powinna byé
utozona mozliwie w linii prostej nachylonej do podfoza po katem 90°. Rura
ta nie powinna posiada¢ zagie¢ i zataman oraz umozliwia¢ grawitacyjne
osuwanie sie pelletu do palnika.

W kottach NanoPell w wersji PLUS, rura elastyczna tgczaca palnik z po-
dajnikiem paliwa powinna by¢ optymalnie naciggnieta i utozona w deli-
katny tuk zapewniajacy poprawny transport pelletu. Rura ta nie powinna
posiada¢ zagie¢ i zataman. Prawidtowe utozenie rury elastycznej zapo-
biega zatorom pelletu wewnatrz rury oraz zapewnia prawidtowg prace pal-
nika.

Montaz rury elastycznej dokonuje instalator lub klient we wiasnym zakresie
zgodnie z rysunkiem 8.

heat
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DOBRZE

Rysunek 8. Utozenie rury spiro zsypu paliwa

9.3. Wymagania dotyczgce potgczenia kotta z instalacjg grzew-

cz3.

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetnia¢ wymagania
norm i przepisow prawnych obecnie obowigzujgcych, szczegdtowych prze-
pis6w kraju przeznaczenia.

A

W celu zapewnienia poprawnej pracy kotta nalezy zabez-
pieczy¢ go przed korozjg spowodowang powrotem z insta-
lacji CO wody o temperaturze ponizej punktu rosy. Tempe-
ratura wody powracajgcej do kotta musi wynosic minimum
60 °C.

Niespetnienie powyzszego warunku grozi utratg gwaranciji!

Zainstalowanie kotfa poprzez wspawanie powoduje utratg
gwarancji!ll.

Montaz kotfa nalezy powierzy¢ osobie lub firmie o wiasci-
wych kwalifikacjach i uprawnieniach.

W interesie uzytkownika lezy dopilnowanie, by montaz kotfa
dokonano zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, a takze by
firma montujgca udzielita gwarancji na prawidfowos¢ i do-
brg jakos¢ wykonanych robdt, co powinno zostac potwier-
dzone pieczecig i podpisem na karcie gwarancyjnej kotta.

9.3.1. Zalecenia dotyczace montazu i zabezpieczenia kotta w

instalacji systemu otwartego

zabezpieczenie instalacji systemu otwartego powinno skfada¢
sie z urzadzen zabezpieczajgcych podstawowych i uzupetia-
jacych oraz z osprzetu zgodnie z PN-91/B-02413.

naczynie wzbiorcze systemu otwartego o pojemnosci min. 4-
7% catej objetosci instalacji grzewczej;

naczynie wzbiorcze systemu otwartego powinno znajdowac sie
w najwyzszym punkcie instalacji grzewczej oraz powinno by¢
chronione przed zamarznigciem,

DEFRO

rura bezpieczenstwa - RB o Srednicy uzaleznionej od mocy
cieplngj kotta;

naczynie musi by¢ pofgczone z rurami: wzbiorczg - RW, sy-
gnalizacyjng - RS, przelewowa - RP i odpowietrzajaca - RO,
naczynie wzbiorcze powinno by¢ umieszczone nad zrédtem
ciepta przy pionowym prowadzeniu rur bezpieczenstwa, na ta-
kiej wysokosci, aby podczas pracy instalacji w zadnym punkcie
jej obiegéw wodnych nie nastgpita przerwa w przeptywie wody
oraz tak, aby istniata mozliwo$¢ odpowietrzenia instalacji.
Maksymalna wysoko$¢ zamontowania naczynia wzbiorczego
nie powinna przekracza¢ 15 m.

w celu zapewnienia poprawnej pracy kotta nalezy zabezpieczy¢
go przed korozjg spowodowang powrotem z instalacji CO wody
0 temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powra-
cajgcej do kotta musi wynosi¢ minimum 60 °C.

kociot przeznaczony do pracy z wodnym czynnikiem grzew-
czym, wskazowki co do wymagan wody kottowej podano w

Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczenstwa, rura wzbiorcza,
sygnalizacyjna i przelewowa muszg by¢ umieszczone w
przestrzeni, w ktdrej temperatura jest wyzsza niz 0°C.

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut gorgcej
wody ze schiadzania kotfa, moze to doprowadzic¢ do uszko-
dzenia instalacji kanalizacji.

Na rurach bezpieczenstwa niedopuszczalne jest stosowanie
zaworow i zasuw, rura ta powinna by¢ na caftej dfugosci
wolna od przewegzen i ostrych zataman. W przypadku nie-
moznosci poprowadzenia rur bezpieczeristwa w jak najkrot-
szy i najprostszy sposéb do naczynia, sposéb ich prowa-
dzenia jak rowniez Srednica powinny by¢ zgodne z normg
PN-91/B-02413.

W przypadku zastosowania w kottowni dwdch lub wigcej
kottow grzewczych, kazdy z nich musi posiada¢ zabezpie-
czenie zgodne z normg PN-91/B-02413, przy jednocze-
snym bezwzglednym przestrzeganiu zasady cieptochronno-
sci ukfadu bezpieczeristwa.

3 2
n'l odptyw
-«
do instalacii
ogrzewania
1
=>
powrot z

instalacji

Rysunek 9. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta NanoPell w uktadzie otwartym

1-kociot; 2-otwarte naczynie wzbiorcze.

9.3.2. Zalecenia dotyczgce montazu i zabezpieczenia kotta w

instalacji systemu zamknigtego

zabezpieczenie instalacji systemu zamknigtego powinno skta-
dad sie z urzadzen zabezpieczajgcych podstawowych i uzupet-
niajgcych oraz z osprzetu., zgodnie z PN-EN 12828 oraz PN-
EN 303-5
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e nalezy zastosowaC urzadzenie zabezpieczajgce instalacje
przed przegrzaniem /nadmiernym wzrostem cisnienia/ oraz re-
gulator temperatury do sterowania procesem spalania.

e zawlr bezpieczenstwa i manometr lub armatura bezpieczen-
stwa /grupa bezpieczenstwa/

e naczynie wzbiorcze systemu zamknigtego o pojemnosci uza-
leznionej od catkowitej ilosci wody w uktadzie grzewczym

e naczynie wzbiorcze systemu zamknigtego powinno by¢ mon-
towane na powrocie do kotta.

e wceluzapewnienia poprawnej pracy kotta nalezy zabezpieczy¢
go przed korozjg spowodowang powrotem z instalacji CO wody
0 temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powra-
cajgcej do kotta musi wynosi¢ minimum 60 °C.

e Kkociot przeznaczony do pracy z wodnym czynnikiem grzew-
czym, wskazowki co do wymagari wody kottowej podano w
dalszej czgsci ninigjszej Instrukcji obstugi.

Wedlug polskiego prawa budowlanego /Rozporzgdzenie Mi-

o nistra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac bu-
dynki i ich usytuowanie/ wszystkie kotly na paliwa state
montowane w instalacji systemu zamknigtego bez wzgledu
na systemy spalania muszg by¢ wyposazone we wszystkie
powyzsze urzgdzenia zabezpieczajgce, a przede wszystkim
w niezawodne urzadzenie do odprowadzania nadmiaru
mocy cieplnej. W przypadku montazu kotta w innym kraju
niz Polska nalezy zapoznac sig z odpowiednimi przepisami
kraju docelowego.

1
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Rysunek 10. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta w uktadzie zamknigtym:

1-kociot; 2-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem /np. DBV-2/; 3-zawor
kulowy; 4-reduktor cinienia; 5-filtr wody uzytkowej; 6 zawdr zwrotny; 7-naczynie
przeponowe; 8-zawor kotpakowy; 9-manometr; 10-pompa; 11-; -armatura
bezpieczenstwa; 12 zawor antyskazeniowy

Urzgdzenie zabezpieczajgce instalacje przed przegrzaniem /nadmier-
nym wzrostem ci$nienia

W kottach NanoPell jako urzadzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta
nalezy zastosowac zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem /np.
dwukierunkowy schtadzajgcy zawor termostatyczny DBV-2/ .

Kiedy zawdr osiggnie temperature 97°C otworzy doptyw wody chtodzacej
z wodociggu, ktéra bezposrednio ochtodzi kociot i w ten sposéb ochroni
go przed przegrzaniem. Ogrzana woda chtodzgca jest odprowadzana do
kanalizacji. Zamkniecie zaworu nastgpi, gdy temperatura wody obnizy sie
ponizej wartosci granicznej.

DEFRO

W celu poprawnego funkcjonowania zawér nalezy umiescié bezposrednio
za krd¢cem zasilajgcym zgodnie z rys. 11.

Zabezpieczenie kotfa i instalacji w systemie zamknigtym mozna stosowac
jedynie w przypadku podtaczenia zabezpieczenia termicznego przed prze-
grzaniem do sieci wodociggowej. Zrédtem zasilania nie moze by¢ zestaw
hydroforowy, gdyz w przypadku braku pradu zabezpieczenie termiczne
moze zosta¢ pozbawione doptywu wody niezbednej do schtodzenia kotta.

Zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem moze byc
® podigczone wytgcznie do Zrodfa wody, ktdre zapewni jej
doptyw w przypadku braku pradu /np. sie¢ wodociggowa/

Raz do roku nalezy usungc¢ ewentualne zanieczyszczenia
o wewnatrz zaworu oraz wyczyscic filtr siatkowy zainstalo-
wany na kroccu zimnej wody.

zawor termostatyczny
DBV-2

/

.

Rysunek 11. Przyktadowy sposob podfgczenia zaworu DBV-2.

Cignieniowe naczynie wzbiorcze.

Naczynie wzbiorcze nalezy przytaczy¢ w cisnieniowo neutralnym punkcie
instalacji, najlepiej na przewodzie powrotnym. W ukfadach zamknigtych
dobierajgc naczynie przeponowe nalezy kierowac sie zaleceniami produ-
centa, ewentualnie skorzystac z ponizszej wskazowki.

Kontrole pracy naczynia wzbiorczego nalezy przeprowadzac
0 raz do roku.

sprawdzone i odpowiednio wyregulowane, aby mogto ono
przejac taki wzrost cisnienia, przy ktérym nie zareaguje
ogranicznik cisnienia i zawdr bezpieczeristwa.

g Cisnienie gazu powinno by¢ przed uzytkowaniem kotla

W przewodzie faczacym z instalacjg grzewczg nalezy zamontowaé urzg-
dzenie oprozniajgce i zamykajgce, ktdre jest zabezpieczone od przypadko-
wego zamknigcia np. zabezpieczone drutem i plombg zawdr kotpakowy.
Jest to wymagane w celu kontroli ci$nienia wstepnego co najmniej raz w
roku w ramach prac konserwacyjnych bez oprézniania instalacji.

Wielko$¢ naczynia wzbiorczego zalezna jest od catkowitej ilosci wody w
ukfadzie grzewczym. Dobierajgc naczynie wzbiorcze w uktadzie zamknie-
tym nalezy kierowac sig zaleceniami producenta naczynia lub skorzysta¢
7 umieszczonej ponizej wskazowki w celu obliczenia jego wielkosci.

Przykiad obliczeri pojemnosci naczynia przeponowego dla
kotfa o mocy 15 kW. /tabele 5-7./
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Tabela 5. Rozszerzalno$¢ wody.

Rozszerzalnosé wody w %

Tempera- 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 | 110
tura wody

Rozszerzal- | 4 o9 | 171 | 2,22 | 2,81 | 3.47 | 421 | 5,03
nos¢ w %

Tabela 6. Przyktadowe wartosci wspotczynnika cignieniowego.

Wspétczynnik cisnieniowy Df

) ge Cisnienie otwarcia zaworu

32E |82 [bar]

=3 °* 2,0 2,5 3,0
4 0,7 2,5 2,1 1,9
6 0,9 3,1 2,4 21
8 1,1 4,0 2,8 2,3
12 1,5 9.3 43 3,1

Tabela 7. Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego.

Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego

Wysoko$¢ uktadu 6m
Max. temperatura w uktadzie 90°C
Moc kotta 15kW
Cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa 3 bar
Catkowita ilos¢ wody w uktadzie: np. kociot (50 ),

instalacja grzewcza 150 I) 2001

Wspbtczynnik rozszerzalnosé wody 3,47
Cisnienie wstepne (6/10)+0,3=0,9 bar
Cisnienie otwarcia zaworu = 3,0 bar

Pojemnos¢ uzytkowa Vu 8,3l

Minimalna wielkos¢ naczynia przeponowego Vu*Df ~171

Zawor bezpieczenstwa lub armatura zabezpieczajgca (grupa bezpie-

czenstwa)

Zr6dio ciepta w instalacji systemu zamknietego musi byé zabezpieczone
zaworem bezpieczenstwa. Oprdcz zaworu nalezy zainstalowa¢ manometr
do pomiaru cisnienia.

Manometr powinien mie¢ 50% wigkszy zakres niz max. cisnienie pracy.
Gtéwnym zadaniem zaworu bezpieczenstwa jest ochrona instalacji grzew-
czej i Zrodet ciepta przed przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia robo-
czego (fabrycznie nastawiony na 3 bary, oznaczony czerwonym kaptur-
kiem).

Zawdr bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany na Zrédle ciepta lub blisko
Zrédta na przewodzie zasilajgcym instalacje w tatwo dostepnym migjscu i
powinien zapobiegaC przekroczeniu maksymalnego cisnienia pracy nie
wigcej niz 10%.

W przypadku przekroczenia ustawionego ci$nienia, woda wyptywa przez
przewdd odprowadzajgcy co powoduje zmnigjszenie cisnienia w instalacji.
Wyptywajgca z zaworu woda i para muszg by¢ odprowadzana w bez-
pieczny sposob.

wody ze schiadzania kotta, moze to doprowadzic do uszko-

g Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut gorgcej
adzenia instalacji kanalizacji.

Zaleca sig stosowanie armatury zabezpieczajgcej tzw.
0 grupy bezpieczeristwa, w skiad ktdrej wchodzi zawor bez-
pieczeristwa, manometr i odpowietrznik.
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9.3.3. Podfgczenie kotta do systemu grzewczego

e  przy pomocy zZtgczek gwintowanych potaczyC rurg zasilania
oraz rurg powrotu z instalacjg grzewcza w miejscu do tego
przeznaczonym,

e podigczy¢ rury uktadu bezpieczerstwa zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami Kraju instalacji,

e  napeMmiC instalacje c.0. wodg, wskazéwki co do wymagan
wody kottowej podano ponizej

e W celu zwigkszenia trwatodci kotta zaleca si¢ zastosowanie
uktadéw mieszajgcych dla uzyskania temperatury na kotle
80°C, a w uktadzie wody powrotnej nie mniej niz 60°C,

e (o instalacji grzewczej kociot powinien by¢ podtgczony za po-
moca zigczy gwintowanych lub kotnierzowych,

e dobdr urzadzen dia danego uktadu grzewczego powinien prze-
prowadzi¢ uprawniony projektant.

Wymagania dotyczgce jakosci wody

Jako$¢ wody ma zasadniczy wptyw na zywotno$¢ kotta i sprawnosé pracy
urzadzen grzewczych oraz catej instalacji. Woda o nieodpowiednich para-
metrach jest przyczyng korozji powierzchni wymiany ciepfa urzadzen
grzewczych, rur przesytowych oraz powoduje ich zakamienianie. Moze
réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia instalacji grzewczej.
Woda do zasilania kottéw powinna by¢ wolna od zanieczyszczen mecha-
nicznych i organicznych oraz spetnia¢ wymagania PN-93/C04607. Prze-
strzeganie wymagan co do jakosci wody kottowej jest podstawg ewentu-
alnych roszczen gwarancyjnych.

Woda kottowa powinna posiada¢ nastepujace parametry:

e odczyn pH:
8,0+9,5 - w instalacjach ze stali i zeliwa;
8,0+9,0 - w instalacjach z miedzi i materiatéw mieszanych
stal/miedz;
8,0+8,5 - w instalacjach z grzejnikami aluminiowymi;

o  twardo$¢ catkowita < 20°f

e  zawarto$¢ wolnego tlenu <0,1mg/l, zalecana <0,05mg/I

e zawartos$¢ chlorkow <60mg/l.

Wymagania dotyczgce napetniania instalacji

e napetni¢ wodg kociot i instalacje korzystajac z krééca spusto-
wego kotta — czynno$¢ prowadzi¢ powoli, aby zapewni¢ usu-
nigcie powietrza z instalacji.

e rdznica temperatur wody napetniajacej oraz temperatury kotta
/otoczenia/ nie powinna przekracza¢ 25°C

e W trakcie napetniania kontrolowa¢ na biezaco stan kotta oraz
instalacji pod katem szczelnosci urzadzen cisnieniowych.

e sprawdzi¢, czy instalacja zostata w catosci napetniona wodg.

e  odpowietrzy¢ instalacje ogrzewania wodnego postepujgc
zgodnie z normami i przepisami kraju przeznaczenia.

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w in-

A stalacji w czasie pracy kotla, zwtaszcza gdy kociot jest sil-
nie rozgrzany, poniewaz w ten sposéb mozna spowodowac
jego uszkodzenie lub peknigcie.

Uzupetnianie wody w instalacji jest wytgcznie konsekwen-
A cjg strat przez wyparowanie.

Inne ubytki np.: nieszczelnosS¢ instalacji sg niedopusz-
czalne, grozg wytwarzaniem kamienia kotfowego, co w
efekcie prowadzi do trwatego uszkodzenia kotfa.
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Rysunek 12. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu otwartego.

1-kociot; 2-pompa c.w.u.; 3-zawor zwrotny; 4-pompa c.0.; 5-pompa ogrzewania podfogowego; 6-zawdr mieszajacy 3-drogowy; 7-sprzegto hydrauliczne; 8-zawdr
termostatyczny 60°C; 9-pompa kotlowa /krétkiego obiegu/ ; 10-zasobnik c.w.u.; 11-grzejnik; 12-ukfad ogrzewania podtogowego; 13-otwarte naczynie wzbiorcze.
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Rysunek 13. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu zamknigtego.

1-kociot; 2-pompa c.w.u.; 3-zawor zwrotny; 4-pompa c.0.; 5-pompa ogrzewania podfogowego; 6-zawdr mieszajacy 3-drogowy; 7-sprzegto hydrauliczne; 8-zawdr
termostatyczny 60°C; 9-pompa obiegowa; 10-zasobnik c.w.u.; 11-grzejnik; 12-ukfad ogrzewania podtogowego; 13-grupa bezpieczerstwa; 14-naczynie przeponowe; 15
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zawor kotpakowy; 16-manometr; 17-zawdr odcinajacy; 18-reduktor ci$nienia; 19-filtr; 20-zawér zwrotny; 21-zawér antyskazeniowy; 22-zabezpieczenie termiczne przed
przegrzaniem (np. zawdr DBV-2)
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9.4. Potgczenie z instalacjg elektryczng.

Instalacja elektryczna i sterownicza kotfa przeznaczona jest do zasilania
napieciem sieciowym 230V/50Hz.

Wymagania dla instalacii elektrycznej

e instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana w ukfadzie TN-C
lub TN-S (z przewodem ochronnym lub ochronno-neutralnym)
zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami.

e instalacja elektryczna powinna by¢ zakofczona gniazdem wty-
kowym wyposazonym w styk ochronny.

e  gniazdo wtykowe powinno by¢ zlokalizowane w bezpiecznej
odlegtosci od zrodet emisji ciepta.

e do zasilania kotta poprowadzony byt odrgbny obwdd instalacji
elektrycznej.

Stosowanie gniazda bez podigczonego zacisku ochronnego
’ grozi porazeniem pragdem elektrycznym!
Wszelkie przytczenia instalacji elektrycznej mogg byc¢ wy-
’ konywane jedynie przez elektryka posiadajgcego stosowne
uprawnienia /gr. | seria E do 1kV/.

’ Zabrania sig¢ uzytkownikowi zdejmowania pokryw regulatora

elektronicznego lub wentylatora oraz jakiejkolwiek ingerencji
lub przerébek potgczen elektrycznych.

9.5. Podtaczenie kotta do instalacji odprowadzania spalin.

Bezwzglednie nalezy zastosowac redukcje wentylatora wy-
A ciggowego dofgczong do kotla.

Sposadb wykonania przewodu kominowego oraz podtgczenia
do niego powinien spefnia¢ wymagania norm i przepisow
prawnych obecnie obowigzujgcych kraju przeznaczenia.

Wymagania dla instalacji odprowadzania spalin

e przewody kominowe powinny by¢ szczelne i wykonane z wyro-
bow niepalnych;

e przewdd kominowy powinien mie¢ co najmniej wymiar 0,14 x
0,14 m lub $rednice 0,15 m;

e  przewdd kominowy powinien by¢ otwarty ku gdrze, wyprowa-
dzony pionowo ponad dach na wysokos$¢ zabezpieczajgcq
przed niedopuszczalnym zakidceniem ciggu oraz zabezpie-
czony nasadka;

e $rednica przewodu spalinowego powinna by¢ dobrana zgodnie
z zaleceniami producenta wktadu kominowego - orientacyjne
wymiary przewodu kominowego mozna obliczyé wg wzoru
Sandera;

0,86 xQ xa
g 286x0xa

vh
gdzie :
Q —moc Zrédta ciepta, [W ]
a — wspdtczynnik uwzgledniajacy rodzaj paliwa i sposéb prowadzenia
komina, dla kottéw na paliwo state 0,03
h — wysoko$¢ komina mierzona od poziomu rusztu do wylotu, [ m ]

e przewdd kominowy oraz przewdd tgczacy czopuch z przewo-
dem kominowym powinien by¢ wolny od przewezen;

e rury spalin nalezy podtaczy¢ bez obcigzen i naprezeni monta-
zowych;

e kociot powinien by¢ podtaczony do przewodu kominowego za
pomoca profilu o grubosci Scianki nie mniejszej niz 3mm, kto-
rego Srednica jest identyczna ze $rednicg redukcji wentylatora
wyciggowego /@130/,
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e podigczenie kotta do komina nie powinno byc dtuzsze niz 400-
500mm i powinno mie¢ spadek w kierunku kotta;

e podigczenie kotta do komina powinno by¢ uszczelnionego na
wylocie spalin z kotta i wlocie do przewodu kominowego;

e nalezy przewidzie¢ na potgczeniu z kominem samozamykajacy
i samouszczelniajgcy sie otwor do pomiaru emisji spalin.

0 Kociot pracuje przy podcisnieniu spalin na wylocie z kotla.

na sciankach wymiennika, co prowadzi do szybkiego znisz-
czenia Kotta.

Moze takze powodowac dymienie z drzwiczek oraz otworow
wyczystnych kotfa.

0 Zbyt staby cigg kominowy powoduje osiadanie pary wodnej

W celu podigczenia kotta do komina nalezy stosowac prze-

o dtuzacze wylotu spalin zalecane przez producenta. Zasto-
sowanie innych niz oryginalne czgsci grozi utratg gwarancji
na urzgdzenie.

Ze wzgledu na niskg temperature spalin przy pracy z mocg obnizong kociot
nalezy podtgczy¢ do komindw odpornych na dziatanie spalin mokrych. Za-
leca sie stosowanie kwasoodpornych wktaddw kominowych.

sig stosowac wkfad kominowy ze stali nierdzewnej kwaso-

o Ze wzgledu na wysokg sprawnosc kottow NanoPell zaleca
odpornej.

10. URUCHOMIENIE, EKSPLOATACJA i WYGASZANIE

Sprawdzenia prawidfowosci i szczelnosci podfgczenia kotfa,

o przygotowania do eksploatacji zgodnie z niniejszg instruk-
cjg i obowigzujgcymi przepisami oraz pierwszego urucho-
mienia i przeszkolenia uzytkownika w zakresie pracy kotfa i
jego obstugi moze dokonac tylko AUTORYZOWANY SERWIS
PRODUCENTA.

Przygotowanie do uruchomienia

e sprawdzic, czy spetnione sg przepisy z zakresu BHP i PPOZ
oraz wymagania zawarte w niniejszej Instrukcji Obstugi;

e  przeprowadzi¢ wewnetrzng kontrole kotta w szczegoinosci
sprawdzic stan katalizatoréw ceramicznych

e  przeprowadzi¢ kontrole urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych /sterownik kotta, wentylator, motoreduktor, itp./;

e  sprawdzi¢ poprawne utozenie elementéw sktadowych paleni-
ska pelletowego

e sprawdzi¢ stan i jakos¢ paliwa w zasobniku, w razie koniecz-
nosci uzupetnic;

e  przeprowadzi¢ kontrole osprzetu instalacji;

e sprawdzi¢, czy instalacja jest napetiona wodg;

e sprawdzi¢ szczelno$¢ systemu grzewczego oraz skontrolowac
ciSnienie w instalacji;

e  sprawdzi¢ stan instalacji kominowej oraz poprawno$¢ podtg-
czenia kotta do komina;

e sprawdzi¢ stan i drozno$¢ instalacji wentylacyjnej kottowni;

e sprawdzi¢ sposob podtaczenia do sieci elektryczne;.

Wszystkie stwierdzone usterki i nieprawidtowosci nalezy niezwtocznie usu-
nac. Zabronione jest uruchamianie kotta w przypadku, gdy:

e nie zostat przeprowadzony odbidér przez organy UDT, jesli jest
wymagany;

e nie sg spenione przepisy z zakresu BHP i PPOZ oraz wymaga-
nia zawarte w niniejszej Instrukcji Obstugi;

e wystapity usterki w pracy kotta lub podajnika paliwa;

e uszkodzeniu ulegty ceramiczne katalizatory kotta;
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e kociot nie jest napetniony wodg;

e 0sprzet zabezpieczajgcy kociot lub instalacje grzewczg dziata
wadliwie;

e wystapity nieszczelnosci instalacji odprowadzajgcej spaliny z
kotta;

e wotoczeniu kotta stwierdzono zagrozenie pozarowe.

Uruchomienie kotta

Zabrania sig¢ eksploatowania kotfa w przypadku uszkodze-
® nia elementow ceramicznych w komorze paleniskowej.

Przed ponownym przystgpieniem do uzytkowania Kotfa na-
lezy bezwzglednie przywrdcic urzadzenie do stanu fabrycz-
nego.

cji rozpalania w sterowniku” nalezy sprawdzic czy palenisko
pelletowe jest puste.

W palenisku pelletowym nie moze znajdowac sig pellet.

g Bezwzglednie przed kazdorazowym uruchomieniem “Funk-

Przed pierwszym uruchomieniem w regulatorze elektro-
0 nicznym nalezy wybrac odpowiednig moc kotta. Moc kotfa
jest podana na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Wprowadzenie wiasciwej mocy kotta jest warunkiem prawi-
dfowej pracy kotfa.

Reklamacje z tytutu btednego wyboru nie bedg uwzgled-
niane, a Klient zostanie obcigzony kosztami ewentualnego
wyjazdu serwisowego.

e zalgczyC wytgcznik gtéwny kotta /rys. 3., poz. 14./,

e wybra¢ odpowiednig moc kotta w sterowniku;

e wprzypadku pierwszego uruchomienia nalezy przejs¢ do trybu
»praca reczna”, zatgczy¢ tryb ,podajnik” do czasu gdy poje-
dyncze ziarna pelletu zaczng wpadaé do palnika, nastepnie
wytgczy¢ tryb ,podajnik”.

e wigczy¢ funkcje ,rozpalanie” z poziomu menu gtéwnego.

o Kolejne etapy cyklu spalania bedg odbywaty sie automatycznie.

e ogrzac kociot do odpowiedniej temperatury roboczej, zalecana
temperatura wody grzewczej na zasilaniu wynosi minimum
70°C;

e skontrolowa¢ ponownie szczelnosé kotta;

e przeprowadzi¢ pomiar emisji spalin za pomocg analizatora
spalin;

e zapoznaé uzytkownika z obstugg

e  zanotowac dane w Karcie Gwarancyjnej

Zakoriczenie montazu i przeprowadzenie proby grzewczej
o musi by¢ zanotowane w Karcie Gwarancyjnej.

Wypetniona Karta Gwarancyjna powinna zostac przestana
na adres producenta przez uzytkownika w celu zarejestro-
wania uzytkownika w systemie firmy.

DEFRO R. Dziubefa sp.k.

. Centrum Serwisowe ~— ,
=< Ruda Strawczyriska 103a @ senwis@defro.p
26-067 Strawczyn

Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy stac na
é wprost kotfa. Grozi to poparzeniem.

Wspdtczynniki: minimum i maximum wentylatora nalezy korygowa¢ nie
wiecej niz 0 1-5% jednorazowo. Potrzeba okoto 20—30 minut zanim sku-
tek zmiany odzwierciedli sig w stanie palgcego sie paliwa.

W trybie pracy automatycznej regulator elektroniczny dokonuje pomiaréw
temperatury wody w kotle i na jej podstawie odpowiednio steruje praca

DEFRO

podajnika paliwa oraz wentylatora. Jednoczesnie regulator steruje pracg
pompy €.0., C.w.u. oraz pompa dodatkowg i zaworem mieszajgcym.

W trakcie normalnej eksploataciji kotta proces obstugi polega na okreso-
wym uzupetianiu paliwa w zasobniku oraz opréznieniu pojemnika na po-
pict.

Zatrzymanie pracy kotta moze nastgpi¢ w wyniku braku opatu w zasobniku

paliwa badz zablokowania podajnika na skutek obecnosci niepozadanych,
twardych przedmiotéw, kamieni itp.

Nie nalezy dopuszczac do zupefnego oprdznienia zbiornika
paliwa. Minimalny poziom zapefnienia zasobnika opafu wy-
nosi 15% jego objgtosci.

W instalacji ¢.0. zapotrzebowanie ciepta zmienia si¢ wraz ze zmiang wa-
runkéw zewnetrznych, tj. pory dnia i zmiany temperatury zewnetrznej.
Warto$¢ temperatury wody opuszczajgcej kociot zalezy réwniez od cha-
rakterystyki cieplnej budynku - uzytych materiatéw budowlanych oraz izo-
lacyjnych.

Kazdy kociot nalezy ustawi¢ indywidualnie w zalezno$ci od potrzeb kon-
kretnego obiektu ogrzewanego oraz skfadu jakosciowego paliwa.

Przy rozpalaniu zimnego kotta moze wystgpic zjawisko
o skraplania sig pary wodnej na Scianach kotla, tzw. ,poce-
nie”, dajgce ztudzenie, ze kociof przecieka. Jest to zjawisko
naturalne, ktdre ustgpuje po rozgrzaniu sig kotfa powyzej
60°C.
W przypadku nowego kotfa, w zaleznosci od warunkdw at-
mosferycznych i temperatury wody w kotle, zjawisko to
moze trwac nawet kilka dni.

kupione u Producenta.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowg
prace kottow spowodowang montazem niewfasciwych cze-
Sci.

o Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czgsci zamienne za-

Korozja niskotemperaturowa

Kotty powinny by¢ eksploatowane przy roznicy temperatur zasilania i po-
wrotu w zakresie 10-20°C oraz temperaturze wody powrotu nie mniejszej
niz 60°C.

Podczas uzytkowania kotta przy temperaturze wody zasilajgcej instalacje
centralnego ogrzewania ponizej 60°C, para wodna zawarta w spalinach
wykrapla sie na $ciankach kotta. W poczatkowym okresie uzytkowania
moze doj$¢ do wycieku w/w kondensatu z kotta na posadzke kottowni,

Dhuzsze uzytkowanie w nizszych temperaturach moze spowodowac koro-
Zje, a co za tym idzie skrdcenie zywotnosci kotta. Dlatego zaleca sig eks-
ploatacje kotta przy temperaturze wody zasilajgcej instalacje centralnego
ogrzewania minimum 70°C.

Zastosowanie zaworu ATV 60 zmniejsza zuzycie paliwa,
o ufatwia eksploatacje oraz zdecydowanie wydfuza zywotnosc
kotta.

Eksploatacja kotfa przy temperaturze wody zasilajgcej in-

A stalacje c.o0. ponizej 60°C powoduje intensyfikacje wytrg-
cania substancji smolistych ze spalanego paliwa, a co za
tym idzie zarastanie wymiennika kotfa i przewodu komi-
nowego ztogami smofy, co stwarza niebezpieczeristwo za-
pfonu sadzy w kominie.
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Wygaszanie kotta

W celu wytgczenia kotta (np. na potrzeby czyszczenia palnika) nalezy wy-
bra¢ z menu funkcje ,wygaszanie”. Sterownik automatycznie przejdzie do
procesu wygaszania, a po wypaleniu paliwa do funkcji czyszczenia rusztu
palnika w celu usunigcia popiotu.

Wigcej informacji dotyczgcych obstugi sterownika znajduje sig w ,Instruk-
cji obstugi urzadzenia” dostarczonej wraz ze sterownikiem.

W przypadku gdy kociot jest wytaczany w celu przeprowadzenia czynnosci
obstugowych /czyszczenie, itp./ kociot nalezy wylgczy¢ wytacznikiem
gtéwnym oraz odtgczy¢ zasilanie kotta. Po dokonaniu czynnosci obstugo-
wych ponownie podfgczy¢ kociot do instalacji elekirycznej oraz wigczy¢
regulator wytacznikiem gtéwnym.

11. OBStUGA OKRESOWA KOTtA-CZYSZCZENIE | KONSER-
WACJA

Przed otworzeniem drzwi paleniskowych, nalezy upewni¢
sig, ze urzgdzenie jest wylgczone z pradu. Otwarcie drzwi
w trakcie pracy urzgdzenia, szczegdinie gdy pozostaje ono
w trybie automatycznego czyszczenia grozi zaprdszeniem
oczu lub obcigciem palcow.

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac ze szczegdlnym
zachowaniem ostroznosci i mogg je wykonywac tylko
osoby doroste. Nalezy dopilnowac, aby podczas czyszcze-
nia kotfa w poblizu nie znajdowaly sig dzieci.

QO pbpPo

Do obstugi kottow uzywac rekawic, okularéw ochronnych i
nakrycia gtowy.

Temperatura pracy poszczegdlnych czesci kotta moze
0siggngc nawet 400°C!

W celu wyczyszczenia kotta nalezy go wytgczyc i odczekac
czas konieczny na zmniejszenie temperatury powierzchni
wymiany ciepfa.

7

Przed rozpoczgciem czynnosci serwisowych oraz konser-
wacyjnych nalezy odtgczyc zasilanie kotfa.

W celu uzyskania poprawnej efektywnosci spalania nalezy
utrzymywac kanaly konwekcyjne oraz blachy wewngtrz pa-
leniska w nalezytej czystosci. Sadza, pyt i popiot powstaly
ze spalania powodujg obnizenie efektywnosci i sprawnosci
procesu spalania.

Q™"

kotta oraz deklarowanych parametrow energetyczno-emi-
syjnych nalezy przeprowadza¢ okresowe konserwacje. Za-
leca sig, aby przynajmniej raz w roku, najlepiej przed sezo-
nem grzewczym, dokonac przeglgdu kotfa.

g W celu zapewnienia prawidfowej i diugotrwalej eksploatacji

Wszystkie naprawy i przeglady konserwacyjne powinien
wykonac Autoryzowany Serwis Producenta.

obstuga codzienna

e wzaleznosci od stosowanego paliwa nalezy regularnie kontro-
lowa¢ poziom paliwa w zasobniku. Minimalny poziom paliwa
wynosi 15% objgtosci zbiornika.

e usungc popicdt znajdujacy sie w szufladzie i komorze spalania
/rys. nr 14/, Podczas przecigtnego spalania szuflade popielnika
wystarczy opréznia¢ z popiotu co drugi dzief. Nalezy pamigta¢
0 zatozeniu rekawic ochronnych.

DEFRO

KROK 1. Zdemontowa¢ elastyczng rurg zsypu paliwa. Odkreci¢ $rube za-
bezpieczajgcq i otworzy¢ drzwi popielnikowe kotfa.

KROK 2. Wyjac i oprézni¢ szuflade na popidt. Po zakoriczonych czynno-
$ciach, ponownie zabezpieczy¢ drzwi Srubg zabezpieczajgca.

Rysunek 14. Sposdb usuwania popiotu.

obstuga cotygodniowa

e usungc spieki; jezeli pojawiajg sig obficie w palenisku kotta na-
lezy wyregulowac proporcje masy pelletu i wyciggu powietrza.
W przypadku permanentnego pojawiania si¢ zanieczyszczen
sprawdzic, czy typ paliwa jest zgodny z zalecang charaktery-
stykg. Ewentualnie wyczyscic palenisko wedtug wskazowek za-
wartych w dalszej czesci instrukcji obstugi.

obstuga comiesigczna
wykona¢ czynnosci obstugi cotygodniowej, a ponadto:

e sprawdzi¢ droznos¢ otworéw w palenisku

e wyczysci¢ ptaszczyzne wymiany ciepta - kanaty spalinowe,
Sciany boczne komory spalania. Zaleca sie czyszczenie raz w
tygodniu, co znacznie zmniejsza zuzycie paliwa.

Przed czyszczeniem, nalezy kociot wytgczy¢ wytgcznikiem gtownym, od-
czekac czas konieczny do wystudzenia powierzchni wewnetrznych kotfa
oraz zabezpieczy¢ palnik przed zanieczyszczeniami moggcymi dostac sie
do jego wnetrza

heat

211Strona



Sciany wewnetrzne wymiennika nalezy czyscié przez drzwi paleniskowe
/rys.3., poz. 2./ oraz drzwi popielnikowe /rys.3., poz. 3./.

W ciggach spalinowych umieszczono zawirowywacze podnoszace spraw-
nos¢ cieplng kotta. Dostegp do nich umozliwiajg drzwi paleniskowe.

Zawirowywacze nalezy czysci¢ raz w miesiacu poprzez wyciagniecie ich z
kotta i oczyszczenie z sadzy. Nalezy réwniez oczysci¢ ciggi spalinowe, a
nastegpnie ponownie zamontowac zawirowywacze.

Sposdb demontazu ekonomizerdw przedstawiono na rysunkach ponizej

KROK 1. Zdemontowa¢ elastyczng rurg zsypu paliwa. Odkreci¢ srube za-
bezpieczajgcq i otworzy¢ drzwi paleniskowe kotta.

KROK 2. Wysung¢ zawirowywacze i oczyscic je z sadzy. Po zakoiczonych
czynno$ciach, ponownie zabezpieczy¢ drzwi Srubg zabezpieczajacy.

Rysunek 15. Sposdb czyszczenia kotta

e sprawdzi¢ czy w zbiorniku paliwa nie wystapita akumulacja
pytu lub innych odpaddw i usungc je.

e  zdemontowag i oczySci¢ wentylator wyciggowy zgodnie z in-
strukcjg ponizej.

DEFRO

Zdemontowa¢ wentylator wyciggowy odkrecajac sruby mocujace. Za po-
mocg odkurzacza, pedzla lub sprezonego powietrza oczyscic topatki wir-
nika. Usung¢ zanieczyszczenia réwniez z korpusu wentylatora. Ponownie
zamontowac wentylator.

oczyscié

KROK 2. Oczysci¢ topatki wirnika wentylatora.

KROK 4. Zamontowa¢ ponownie wirnik wentylatora, sprawdzi¢ popraw-
no$¢ montazu - znaczniki na wirniku i korpusie powinny sie pokrywac.

Rysunek 16. Sposdb czyszczenia wentylatora wyciggowego.

Powyzsze czynnosci nalezy rowniez wykonac bezwzglednie
po zakoriczeniu sezonu grzewczego. Kociof naleZy takze
oczyscic, a zasobnik paliwa oraz ukfad podawania oproznic
z paliwa w przypadku postojow w pracy trwajacych dfuzej
niz 2 dni.
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Petne przeglady nalezy wykonac raz w roku w czasie postoju kotta. Stwier-
dzone usterki kotta np. awaria napedu podajnika, naturalne zuzycie czesci
nalezy zgtosi¢ do autoryzowanego serwisu.

nosci w ramach czyszczenia i konserwacji kotfa przez uzyt-
kownika sg orientacyjne, a ich czgstotliwosc jest silnie uza-
lezniona od jakosci stosowanego paliwa oraz warunkow
pracy kotia.

0 Przedstawione okresy wykonywania poszczegdlnych czyn-

Dla prawidtowej eksploatacji kotta istotne jest rowniez czyszczenie prze-
wodu kominowego.

pieczne. Komin i tgcznik nalezy utrzymywac w czystosci.
Powinny one by¢ czyszczone przed kazdym sezonem
grzewczym.

® Spaliny wydobywajgce sig z zatkanego komina sg niebez-

Przy paleniu pelletem nalezy po zakoriczeniu sezonu
0 grzewczego wyczyscic podajnik oraz rurg podawczg. Pecz-

nienie pelletu pod wplywem wilgoci moze spowodowac

uszkodzenie elementow ukladu podajacego paliwo.

utrzymania odpowiedniej mocy i zywotnosci kotfa. Niedo-
stateczne czyszczenie moze byc przyczyng uszkodzenia ko-
tfa i utraty gwarancji.

0 Regularne i dokfadne czyszczenie kotla jest podstawg

12. KONSERWACJA PALNIKA PELLETOWEGO

Podajnik zostat tak skonstruowany, ze nie wymaga kosztownej konserwa-
cji. Okresowo nalezy oczysci¢ podajnik z kurzu lub popiotu. Regularnie
czysci¢ obudowe silnika uzywajac suchej Sciereczki. Poniewaz reduktory
wypetnione sg olejem syntetycznym przeznaczonym na caty okres eksplo-
atacji, w zasadzie nie wymagajg zadnej szczegdlnej konserwacji oprocz
czyszczenia zewnetrznego. Do czyszczenia nie nalezy uzywaé zadnych
rozpuszczalnikow, gdyz moga one uszkodzi¢ pierscienie uszczelniajgce
i uszczelki.

Konieczne jest wykonanie konserwaciji podajnika po zakori-
A czeniu kazdego sezonu grzewczego - warunek gwarancji.

SPOSOB DEMONTAZU | CZYSZCZENIA CZUJNIKA PtOMIENIA ORAZ
CZYSZCZENIA ZAPALARKI

wieniu sig na wyswietlaczu regulatora elektronicznego in-
formacji o zanieczyszczeniu czujnika ptomienia, nalezy go
niezwiocznie oczyscic.

g W przypadku problemdw z rozpaleniem palnika lub poja-

KROK 1. Odkreci¢ $ruby mocujgce ostone palnika, a nastepnie jg zde-
montowac.

DEFRO

KROK 2. Odkreci¢ sruby mocujgce wspornik zapalarki, a nastgpnie wy-
suna¢ go.

i
oczyscic (ﬂ

czujnik ptomienia
MpEATeIidL

sprawdzi¢ droznos¢

_otworu zapalarki,
wysypac popiof

KROK 3. Oczysci¢ czujnik ptomienia we wskazanym miejscu za pomocg

szmatki, sprawdzi¢ droznos¢ otworu czujnika ptomienia. Sprawdzi¢ droz-

nos¢ otworu zapalarki i ostroznie usungc¢ zalegajgcy popidt (wysypac).

Zmontowaé palnik w odwrotnej kolejnosci.

Rysunek 17. Sposdb czyszczenia czujnika ptomienia

SPOSOB WYMIANY ZAPALARKI CERAMICZNEJ

KROK 1. Odkreci¢ $ruby mocujgce ostone palnika, a nastepnie jg zde-
montowag.
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SPOSOB CZYSZCZENIA RUSZTU PALNIKA

.|

KROK 2. Odkreci¢ Sruby mocujgce wspornik zapalarki, a nastepnie go
wysunac.

KROK 1. Odkrecic¢ Sruby mocujgce ostone palnika, a nastepnie jg zde-
montowac.

—TN

KROK 3. Poluzowa¢ $rubg i wysunac zapalarke.

KROK 2. Odkrecic¢ Sruby mocujace palnik pelletowy, a nastgpnie wysu-
naé go z drzwiczek

KROK 3. QOczysci¢ ruszt palnika we wskazanym migjscu za pomocg do-
starczonych narzedzi. Zamontowad ruszt postepujgc w odwrotnej kolejno-
§ci. Zwrdcic szczegding uwage na poprawnosé zamontowania rusztu.

element grzejny

Rysunek 19. Sposdb czyszczenia rusztu palnika

KROK 4. Wymienic element grzejny zapalarki ceramicznej przedstawiony SPOSOB CZYSZCZENIA PALENISKA
na rysunku powyzej.

Rysunek 18. Sposob wymiany zapalarki ceramicznej

Zamontowac postepujgc w kolejnosci odwrotnej. Nalezy zwréci¢ szcze-
g6ing uwage podczas wsuwania zapalarki ceramicznej do obudowy,
aby unikng¢ sytuacji uszkodzenia jej oraz zwrdci¢ uwage na przewody za-
palarki, aby podczas montazu byly ciggle napigte, zbyt Iuzne przewody
moga zostaé przecigte. Catg czynnos¢ wykonywac ostroznie z uwagi na
delikatny element grzejny zapalarki, nalezy réwniez zwrdcic uwage na pra-
widtowe osadzenie obudowy zapalarki w gniezdzie.

>

KROK 1. Zdemontowac elastyczng rure zsypu paliwa, odkrecic¢ srube za-
bezpieczajgcg i otworzy¢ drzwi popielnikowe kotfa.

DEFRO
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KROK 2. Zdemontowac i oczyscic¢ naktadke paleniska.

Ty

/
odkurzy¢ |

KROK 3. Zdemontowac i oczyscic koszyczek paleniska. Za pomocg odku-
rzacza oczysci¢ korpus paleniska, zwracajgc uwage, by nie zostat w nim
pellet. Zamontowac koszyczek i naktadke postepujgc w odwrotnej kolej-
nosci. Zwroci¢ szczegding uwage na poprawnos¢ zamontowania elemen-
tow. Po zakoriczonych czynnosciach, ponownie zabezpieczy¢ drzwi $rubg
zabezpieczajgcy.

Rysunek 20. Sposdb czyszczenia paleniska.

13. POSTEPOWANIE W SYTUACJACH AWARYJINYCH

12.1. Awaryjne zatrzymanie kotta

W przypadku stanéw awaryjnych, takich jak przekroczenie temperatury
100°C, wzrost cisnienia, stwierdzenie nagtego — duzego wycieku wody w
kotle lub instalacji CO, peknigcia rur, grzejnikdw, armatury towarzyszacej
(zawory, zasuwy, pompy), oraz innych zagrozen dla dalszej eksploatacii
kotta nalezy:

e wylgczy¢ kociot wytgcznikiem gtéwnym,

e stwierdzi¢ przyczyne awarii, a po jej usunieciu i stwierdzeniu,
ze kociot i instalacja sg sprawne technicznie, przystapic do roz-
ruchu kotta.

wzglednie dbac o bezpieczeristwo ludzi oraz przestrze-

® W czasie awaryjnego zatrzymania kotfa nalezy bez-
gac przepisow ppoz.

DEFRO

12.2. Pozar przewodu kominowego

Zapalenie sie sadzy w kominie jest to zapalenie sig czastek nagromadzo-
nych wewnatrz przewodow kominowych (spalinowych), ktére zbieraty sig
w czasie pracy urzadzen ogrzewczych, a nie byty wyczyszczone przez ko-
miniarzy.

W przypadku zaistnienia pozaru w kominie nalezy:

e wykonujgc potgczenie na numer alarmowy 998 lub 112, we-
zwaé Straz Pozarng, podajgc szczegétowo informacje co sig
dzieje i jak dojechac do danego budynku;

e wylgczyC kociot wytgcznikiem gtéwnym,;

e zamkngC szczelnie drzwiczki kotta oraz wyczystki komina od-
cinajgc doptyw powietrza (z braku powietrza ogien z czasem
moze wygasac);

e przez caly czas kontrolowac catg dtugos¢ przewodu komino-
wego od strony pomieszczen czy nie wystepujg pekniecia za-
grazajgce rozprzestrzenianiu sie ognia do pomieszczen;

e  przygotowac do ewentualnego uzycia srodki gasnicze, np. ga-

$nice, koc gasniczy, podpiety waz do instalacji wodnej, wode

w pojemniku;

udostepni¢ pomieszczenia i udzieli¢ niezbednych informacii

przybytym strazakom.,

Nalezy pamigtac, iz przez nieszczelne przewody mogg wy-
dostac sig palgce iskry lub bardzo gorgce gazy spalinowe,
w tym groZny, niewyczuwalny tlenek wegla (czad).

Zabrania sig w sposéb bezwzgledny zalewania komina
woda, grozi to jego rozerwaniem.

Po pozarze sadzy w kominie nalezy wezwac kominiarza,
aby dokonat wyczyszczenia przewoddw i zwrdcit uwage na
ich stan techniczny.

Aby zapobiec zapaleniu sig¢ sadzy w kominie nalezy zadbac
0 systematyczne czyszczenie przewoddw dymowych.

14. WYtACZENIE KOTEA Z EKSPLOATACJI

Po zakoriczonym sezonie grzewczym lub w innych przypadkach planowa-
nego wytgczenia kotta z eksploatacii, nalezy:

e pozwoli¢ na catkowite wypalenie sig paliwa z zasobnika;

e usungc popidt i inne zanieczyszczenia z komory paleniskowej;

e doktadnie oczyscic kociot, pamigtajgc bezwzglednie o komorze
paleniskowej i ciggu konwekcyjnym,;

e wylgczy¢ urzadzenia, pompe kottowg, pompy obiegu grzew-
czego, palnik

e  odfgczy¢ instalacje od napiecia elektrycznego;

e ychyli¢ drzwi popielnikowe w celu wietrzenia wymiennika.

Na czas postoju kotta woda z instalaciji centralnego ogrzewania moze by¢
spuszczona jedynie w przypadku prac remontowych lub montazowych.

Aby zabezpieczy¢ kociot po sezonie grzewczym, nalezy go dokfadnie oczy-
$ci¢ z popiotéw i nagaréw zawierajgcych najwiecej siarki oraz przeprowa-
dzi¢ konserwacie.

W przypadku zainstalowania kotta w chtodnych i wilgotnych kottowniach,
w okresie letnim nalezy kociot zabezpieczy¢ przed wilgocig poprzez wsta-
wienie do jego wnetrza materiatu absorbujgcego wilgo¢, np. wapna palo-
nego nie hydratyzowanego, Silica Gel.

Jezeli nie ma takiej koniecznosci nie spuszczac¢ wody z
instalacji centralnego ogrzewania. Pozostawienie wody
chroni kociot oraz armaturg przed korozjg.

heat
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15.

Po zakoriczonym sezonie grzewczym nalezy dokiadnie
oczyscic kociot oraz zabezpieczy¢ przed wplywem wil-
goci.

Nalezy zapoznac sig z uwagami dotyczgcymi konserwacji

oraz odstawienia z ruchu podajnika paliwa podanymi w
instrukcji obsfugi palnika pelletowego.

HAEAS

Ze wzgledu na przeznaczenie i specyfike pracy podajnika paliwa wyelimi-
nowanie hatasu w samym zrédle jest niemozliwe. Jednak krétka i cykliczna

praca

16.

podajnika sprawia, ze hatas tego rodzaju nie stwarza zagrozenia.

RECYKLING | LIKWIDACJA PO UPYWIE ZYWOTNOSCI

Kociot zostat wykonany z materiatéw neutralnych dla srodowiska.

Po wyeksploatowaniu i zuzyciu kotta nalezy:

17.

10.

e  dokona¢ demontazu czesci potgczonych Srubami poprzez ich
odkrecenie a spawane poprzez ciecie,

e przed ziomowaniem kotta nalezy odtgczy¢ regulator elekiro-
niczny oraz motoreduktor wraz z przewodami, ktére podlegajg
selektywnej zbidrce zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego w celu utylizacji. Czgsci tych nie wolno umieszcza¢
razem z innymi ogdlnymi odpadami. Migjsce ich zbidrki po-
winno by¢ okreslone przez stuzby miejskie lub gminne.

e  pozostate elementy kotta podlegajg normalnej zbiérce odpa-
déw, gtownie jako ztom stalowy.
zachowac $rodki ostroznosci i bezpieczeristwa przy demontazu
kotta poprzez stosowanie odpowiednich narzedzi recznych i
mechanicznych jak i Srodkéw ochrony osobistej /rekawice,
ubranie robocze, fartuch, okulary, itp./

SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Bezwzglednie nalezy zapoznac sig i przestrzegac poniz-
szych zasad bezpiecznego uzytkowania kottow.

Kociot mogg obstugiwac tylko osoby doroste, ktdre zapoznaly sig z
niniejszg instrukcjg obstugi i przeszkolone sg w zakresie obstugi.

Zabrania sig przebywania dzieci w poblizu kotta bez obecnosci do-
rostych.

Do rozpalania paliwa nie wolno uzywac cieczy fatwopalnych.

Jezeli dojdzie do przedostania sig tatwopalnych gazéw czy oparéw
do kottowni lub podczas prac, w czasie ktérych podwyzszone jest
ryzyko powstania pozaru lub wybuchu (klejenie, lakierowanie itp.),
kociot nalezy przed rozpoczeciem tych prac wytgczyg.

W czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nie powinna prze-
kracza¢ 90°C. Przy przegrzaniu kotfa nalezy otworzy¢ wszystkie do-
tad zamkniete odbiorniki ciepta i szczelnie zamkna¢ drzwi.

Na Kotle i w jego bliskim otoczeniu nie wolno umieszcza¢ materiatéw
tatwopalnych.

Przewdd zasilajgcy i przytgczeniowy do pompy i cieptej wody uzytko-
wej nalezy prowadzi¢ z dala od zrédet ciepta drzwiczki, czopuch ko-
ta.

Zabroniona jest ingerencja i manipulacja w czesci elektrycznej lub
konstrukcyjnej kotta.

Nalezy stosowaé paliwo zalecane przez producenta od koncesjono-
wanych dostawcow (najlepiej z atestem).

Podczas wybierania popiotu z kotta nie moga sie znajdowac w odle-
glosci mniejszej niz 1500 mm od kotta materiaty fatwopalne. Popict
nalezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.

DEFRO

heat

11.

Po zakoriczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przewdéd dymny na-
lezy dokfadnie wyczysci¢. Kottownia powinna by¢ utrzymywana w
stanie czystym i suchym. Wyja¢ paliwo z kotfa, rury podajnika i za-
sobnika paliwa oraz pozostawi¢ kociot oraz zasobnik paliwa z uchy-
lonymi drzwiami i pokrywami.
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18. PROBLEMY EKSPLOATACYJNE | ICH ROZWIAZYWANIE

Rodzaj awarii

Mozliwa przyczyna awarii

Sugerowana naprawa

Wymagana temperatura nie jest
osiggana

nieprawidtowe ustawienia parametréw spalania

odpowiednio ustawic proces spalania positkujgc sig instrukcjami
obstugi

zta jakos¢ pelletu

odpowiednio wyregulowac proces spalania lub wymienié¢ na pa-
liwo 0 wymaganych parametrach

nieodpowiedni dobér urzadzenia do wielkosci ogrze-
wanego budynku

wykonag audyt energetyczny budynku, dobra¢ odpowiednich pa-
rametrow automatyki sterujacej, ewentualny kontakt z serwisem

awaria/uszkodzony czujnik temperatury

sprawdzi¢ lub wymieni¢ czujnik

zanieczyszczony wymiennik

wyczyscic kociot

nieprawidtowo wykonana instalacja

sprawdzic instalacje grzewcza

Komunikat sterownika: ,Ruszt za-
blokowany”

zanieczyszczenia zalegajace w palniku

wyczyscic palnik

Komunikat  sterownika: ,Niska
temperatura powrotu” — tempera-
tura ponizej 55°C

zbyt niska nastawa temperatura pracy kotta

zwigkszy¢ temperature powyzej 70°C

nieodpowiednie nastawy automatyki

dokonac korekty nastaw

instalacja c.0./c.w.u. nie zapewnia wiasciwej tempe-
ratury na powrocie wody do kotta

sprawdzi¢ zgodnos¢ podigczenia kotta z wytycznymi producenta

Komunikat sterownika:

,S1B rozwarte”

zadziatanie zabezpieczenia STB z powodu wzrostu
temperatury kotta powyzej 90°C

po spadku temperatury na kotle zresetowacd ogranicznik tempe-
ratury STB poprzez odkrecenie nakretki i nacisniecie przycisku
resetujgcego.

Zbyt duze zuzycie paliwa

nigprawidtowo ustawione parametry spalania

odpowiednio wyregulowac parametry spalania

Zla jakosé pelletu

wymieni¢ na paliwo o wymaganych parametrach

nieodpowiedni dobér urzadzenia do wielkosci ogrze-
wanego budynku

wykonag audyt energetyczny budynku, dobraé odpowiednich pa-
rametrow automatyki sterujacej, ewentualny kontakt z serwisem

Zte spalanie paliwa (szlakowanie,
niedopalanie)

nieodpowiedni dobdr ilosci powietrza do ilosci paliwa

odpowiednio wyregulowac parametry spalania

zia jako$¢ pelletu

wymieni¢ na paliwo o wymaganych parametrach

Znaczny wzrost temperatury powy-
zej nastawy

nieprawidtowe ustawienia automatyki

wyregulowaé nastawy automatyki

zapowietrzony uktad grzewczy

odpowietrzy¢

Ciggta praca urzadzen podigczo-
nych do automatyki pomimo wytg-
czonej kontrolki na pulpicie

nieodpowiednie podtgczenie urzadzen do automatyki

sprawdzié¢ podfgczenie urzadzen

prawdopodobne uszkodzenie sterownika

skontaktowac sie z serwisem technicznym

Regulator nie wigcza sig

uszkodzony bezpiecznik

sprawdzi¢ bezpieczniki.

niepodtgczony lub stabo weisnigty kabel faczacy wy-
Swietlacz sterownika z modutem wykonawczym

sprawdzi¢ potgczenie wyswietlacza sterownika z modutem.

Nie pracuje podajnik

STB roztaczyto uktad

zresetowad STB

niedrozna rura podajnika

wyczy$cié rure podajnika

Pojawienie sig wody na $ciankach
kotta

zbyt nisko ustawiona temperatura pracy kotta

podniesé temperature pracy kotta (do 70 °C)

nieszczelnos¢ wymiennika

skontaktowac sig z serwisem technicznym

Pojawienie si¢ komunikatu “Nieu-
dane rozpalanie”

zalegajaca szlaka na palniku

wyczyscic palnik

brak paliwa w zasobniku

uzupetnic paliwo w zbiorniku

brak reakcji urzadzen: wentylator, grzatka, podajnik

sprawdzi¢ dziatanie urzadzen w trybie sterowania recznego

zanieczyszczony otwor zapalarki

udrozni¢ otwor zapalarki usuwajac zalegajgcy popidt (rys17)

uszkodzona zapalarka ceramiczna

wymieni¢ zapalarke (rys.18)

Nadmierny hatas dobiegajacy z ko-
mory spalania.

DEFRO

nadmiar paliwa w stosunku do ilosci powietrza

wykonaé przewazenie wydajnosci podajnika / requlacja procesu
spalania

zbyt maty ciag kominowy

poprawi¢ cigg kominowy, zweryfikowaé podtaczenie do komina
(maks. 2 kolana)

zbyt mato powietrza do spalania

odpowiednio wyregulowaé parametry spalania, sprawdzi¢ wen-
tylacje kottowni

heat
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19. WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI KOTEOW

Podstawowym warunkiem bezpieczenisiwa eksploataciji kottéw jest wykonanie instalacji zgodnie
z PN-91/B-02413 (uktad otwarty) lub PN-EN 12828 (uktad zamknigty)
oraz przestrzeganie zapisow niniejszej Instrukciji Obstugi

Niebezpieczenstwo!

Zabrania sig wktadania reki do przestrzeni roboczej slimaka w czasie pracy kotla - grozi trwaltym uszkodzeniem reki.

®

1. Zabrania si¢ eksploatacji kotta przy spadku poziomu wody w instalacji ponizej poziomu okreslanego w instrukcji eksploataciji kottowni
2. Do obstugi kottdw uzywac rekawic, okularéw ochronnych i nakrycia gtowy.

3. Przy otwieraniu drzwiczek nie stawa¢ na wprost odstanianego otworu. W momencie uruchamiania wentylatora nie otwierac drzwiczek zasypowych.

Niebezpieczeristwo!
o Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy stac na wprost kotla. Grozi to poparzeniem.

4, Utrzymywac staty porzadek w kottowni, gdzie nie powinny znajdowac si¢ zadne przedmioty nie zwigzane z obstugg kottow.
5. Przy pracach przy kotle uzywa¢ o$wietlenia o zasilaniu nie wiekszym niz 24 V

6. Dbac o dobry stan techniczny kotta i zwigzanej z nim instalacji c.o., a w szczegdlnosci o szczelnos¢ drzwiczek i otwordw wyczystnych.

Niebezpieczenstwo!

Pokrywa zasobnika paliwa powinna by¢ bezwzglednie zamknigta - grozi cofnigciem pfomienia do zasobnika i powstaniem pozaru.

7. Wszelkie usterki kotfa niezwtocznie usuwac.

8. W okresie zimowym nie nalezy stosowa¢ przerw w ogrzewaniu, ktére mogtyby spowodowaé zamarznigcie wody w instalacji lub jej czesci, co jest
szczegolnie grozne, gdyz rozpalanie w kotle przy niedroznej instalacii c.o0., moze prowadzi¢ do bardzo powaznych zniszczen.

9. Napetnianie instalacji i jej rozruch w okresie zimowym musi by¢ prowadzone ostroznie. Napetnianie instalacji w tym okresie musi by¢ dokonane wodg
gorgcy, tak aby nie doprowadzi¢ do zamarzniecia wody w instalacji w czasie napetniania.

Niebezpieczenstwo!

® Przy jakimkolwiek podejrzeniu mozliwosci zamarznigcia wody w instalacji c.o., a w szczegdlnosci ukfadzie bezpieczenstwa kotfa,
nalezy sprawdzi¢ droznos¢ uktadu. W tym celu nalezy dopuscic wode do instalacji przy uzyciu kurka spustowego, az do momentu
uzyskania przelewu z rury przelewowej. W przypadku braku droznosci, rozpalanie kotfa jest zabronione.

10. Niedopuszczalne jest rozpalanie w kotle przy uzyciu takich srodkéw jak benzyna, nafta i inne Srodki fatwopalne i wybuchowe.

11, Nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem do uchylonych drzwiczek paleniskowych w czasie pracy wentylatora i tuz po jego wigczeniu sig, gdyz niespalony gaz
grozi wybuchem.

Niebezpieczenstwo!

Zabrania sig uzywac otwartego ognia oraz materiatow fatwopalnych w poblizu kotta - grozi wybuchem lub powstaniem pozaru.

12, Wykonanie instalacji elektrycznej moze by¢ dokonane przez uprawnionego elektryka

’ Niebezpieczenstwo!

Wszelkie przylaczenia instalacji elektrycznej mogg by¢ wykonywane jedynie przez elektryka posiadajagcego stosowne uprawnienia /gr.
| seria E do 1kV/.

Uwaga!
A Podczas zaniku napigcia elektrycznego wymagany jest nadzor nad kottem.
Uwaga!
A Zabrania sig dopuszczania zimnej wody do rozgrzanego kotta. Zabrania sig zalewania paleniska woda.

DEFRO
heat
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu NanoPell 8, NanoPell Plus 8

Sposéb podawania paliwa:

wody uzytkowej o pojemnosci minimalne;j 160 |

Automatyczne podawanie paliwa: zaleca sie eksploatacje kotla z zasobnikiem cieplej

Kociot kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyijny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- ns pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35 % nie nie
L[))rryek\:;rl(;vf:rasowane w postaci peletéw lub tak i 79 14 18 288 191
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy ) )
i paliwa kopalnego e e
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé ‘ Jm.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawnosé uzytkowa
e e IR g
O n s w RIS
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo stale: sprawnos¢
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
s e e T o
E:zy;gifpf:;m'onowej el 0,019 kW
urzadzen wtérnych do redukcji emi-
sji, w stosownych przypadkach n/a kW
w trybie czuwania P 0,005 W

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubela - komplementariusz

DEFRO
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu NanoPell 12, NanoPell Plus 12
Sposéb podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca sig eksploatacje kotta z zasobnikiem cieplej
wody uzytkowe] o pojemnosci minimalnej 240 |
Kociot kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- ns pomieszczeri
zalecane wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35 % nie nie
Er;i\;rlc(;v;:rasowane w postaci peletéw lub tak nie 78 14 18 372 195
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy ) )
i paliwa kopalnego e e
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie nie

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé J.m.

Wytworzone cieplo uzytkowe

Parametr Symbol Wartosé ‘ Jm.

Sprawnosé uzytkowa

przy znamionowej

eplnei P, 12,1 kW
mocy cieplnej
rzy 30 % znamionowej
D i ) P, 35 KW
mocy cieplnej

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna

przy znamionowej mocy

cieplnej N 837 %

przy 30 % znamionowe;j

mocy cieplnej Np 83,0 %

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

przy znamionowej Neln nfa %
mocy cieplnej

Dane kontaktowe

przy znamionowej mocy

cieplnej elmax 0,039 kW

przy 30 % znamionowe;j
mocy cieplnej

elmin 0,023 kW

urzadzen wtérnych do redukcji emi-

sji, w stosownych przypadkach n/a kW

w trybie czuwania

Psg 0,005 kW

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubela - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu NanoPell 16, NanoPell Plus 16
Sposéb podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca sig eksploatacje kotta z zasobnikiem cieplej
wody uzytkowej o pojemnosci minimalnej 320 |
Kociot kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyijny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- ns pomieszczen
zalecane wiednie paliwa % PM OGC CO NO.
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35 % nie nie
Er;i\;:l(;v;:rasowane w postaci peletéw lub tak nie 80 14 18 350 188
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy ) )
i paliwa kopalnego e e
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie nie

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé J.m.

Wytworzone cieplo uzytkowe

Parametr Symbol Wartosé ‘ Jm.

Sprawnosé uzytkowa

przy znamionowej

mocy cieplnej Pr 15,9 kW
rzy 30 % znamionowej

D i ) P, 45 KW

mocy cieplnej

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo stale: sprawnos¢
elektryczna

przy znamionowej mocy

cieplnej fn 84,2 %

przy 30 % znamionowe;j

mocy cieplnej Np 84,0 %

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

przy znamionowej Neln nfa %
mocy cieplnej

Dane kontaktowe

przy znamionowej mocy

cieplnej elmax 0,041 I(W

przy 30 % znamionowej
mocy cieplnej

elmin 0,025 kW

urzadzen wtérnych do redukcji emi- -
sji, w stosownych przypadkach n/a

w trybie czuwania

Pss 0,005 kW

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubela - komplementariusz

DEFRO
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu NanoPell 20, NanoPell Plus 20
Sposéb podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca sig eksploatacje kotla z zasobnikiem cieplej
wody uzytkowe] o pojemnosci minimalne;j 400 |
Kociot kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyijny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- ns pomieszczen
zalecane wiednie paliwa % PM OGC cO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35 % nie nie
Er;i\;:l(;v;:rasowane w postaci peletéw lub tak i 79 3 14 212 185
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy ) )
i paliwa kopalnego e e
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé ‘ Jm.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawnosé uzytkowa
T wme o PR
R s mmesmes L a
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: spraw-
nos¢ elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
e e e T o
irzy;(c)ifplz:;m'onowej el 0,028 kW
urzadzen wtérnych do redukcji emi- -
sji, w stosownych przypadkach n/a
w trybie czuwania P 0,005 W

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubela - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

NanoPell Plus 24

Automatyczne podawanie paliwa: zaleca sie eksploatacje kotla z zasobnikiem cieplej
wody uzytkowe] o pojemnosci minimalnej 480 |

Kociot kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyijny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- ns pomieszczen
zalecane wiednie paliwa % PM OGC CO NO.
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35 % nie nie
Er;i\;:l(;v;:rasowane w postaci peletéw lub tak nie 80 18 1 207 140
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy ) )
i paliwa kopalnego e e
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr ‘ Symbol ‘ Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé ‘ Jm.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawnosé uzytkowa
e ma o fEmmems g,
ot oy ke g

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: spraw-

no$¢ elektryczna

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne

przy znamionowej Nel,n
mocy cieplnej

Dane kontaktowe

n/a

% przy znamionowej mocy
cieplnej elmax 0,028 kW

rzy 30 % znamionowej
il ) elmin 0,020 I(W

mocy cieplnej

urzadzen wtérnych do redukcji emi- -
sji, w stosownych przypadkach n/a

w trybie czuwania

Pss 0,004 kW

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubela - komplementariusz
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Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 2015/1187
w sprawie wykonania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Klasa efektywnosci
energetycznej

Znamionowa moc cieplna

Wspélczynnik efektywno-
$ci energetycznej

Sezonowa efektywnosé
energetyczna ogrzewania
pomieszczen

Szczegdlne $rodki ostroz-
nosci podczas montazu,
instalacji lub konserwaciji
urzadzenia

DEFRO

NanoPell 8
NanoPell Plus 8

A+

8 kW

17

79 %

NanoPell 12
NanoPell Plus 12

A+

12 kW

116

78 %

NanoPell 16
NanoPell Plus 16

A+

16 kW

17

80 %

NanoPell 20
NanoPell Plus 20

A+

20 kW

17

79 %

NanoPell Plus 24

A+

24 kW

17

80 %

Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja urzadzenia,

nalezy uwzgledni¢ zalecenia zawarte w Instrukcji Obstugi

dostarczonej przez producenta.
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DEFRO
czyste ciepto=——

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn

Ruda Strawczyriska 103A
tel.: 41303 80 85
biuro@defro.pl
www.defro.pl

Infolinia serwisowa
509702720
509 577 900



